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See the notice on TED website

774005-2026 - Gara
Polonia – Elettricità – ZAKUP ENERGII ELEKTRYCZNEJ DO OBIEKTÓW ZAMAWIAJĄCYCH 
UCZESTNICZĄCYCH W GRUPIE ZAKUPOWEJ OBIEKTÓW POSIADAJĄCYCH INSTALACJE 
FOTOWOLTAICZNE
OJ S 216/2026 06/11/2026
Bando di gara o di concessione – regime ordinario
Forniture

1. Committente

1.1.  Committente
Nome ufficiale: BASENY WISŁA SPÓŁKA Z OGRANICZONĄ ODPOWIEDZIALNOŚCIĄ
E-mail: biuro@parkwodnybasenywisla.pl
Forma giuridica del committente: Organismo di diritto pubblico controllato da un'autorità locale
Attività dell'amministrazione aggiudicatrice: Servizi ricreativi, cultura e religione

1.1.  Committente
Nome ufficiale: Centrum Kultury i Biblioteki w Kornowacu
E-mail: ckib@kornowac.pl
Forma giuridica del committente: Autorità locale
Attività dell'amministrazione aggiudicatrice: Servizi ricreativi, cultura e religione

1.1.  Committente
Nome ufficiale: DOM KULTURY W KOZACH
E-mail: domkultury@dk.kozy.pl
Forma giuridica del committente: Autorità locale
Attività dell'amministrazione aggiudicatrice: Servizi ricreativi, cultura e religione

1.1.  Committente
Nome ufficiale: GMINA BESTWINA
E-mail: info@bestwina.pl
Forma giuridica del committente: Autorità locale
Attività dell'amministrazione aggiudicatrice: Servizi generali delle amministrazioni pubbliche

1.1.  Committente
Nome ufficiale: GMINA BRENNA
E-mail: poczta@brenna.org.pl
Forma giuridica del committente: Autorità locale
Attività dell'amministrazione aggiudicatrice: Servizi generali delle amministrazioni pubbliche

1.1.  Committente
Nome ufficiale: GMINA BRZESZCZE
E-mail: gmina@brzeszcze.pl
Forma giuridica del committente: Autorità locale
Attività dell'amministrazione aggiudicatrice: Servizi generali delle amministrazioni pubbliche

1.1.  Committente
Nome ufficiale: GMINA CHEŁMEK
E-mail: urzadmiejski@chelmek.pl
Forma giuridica del committente: Autorità locale
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Attività dell'amministrazione aggiudicatrice: Servizi generali delle amministrazioni pubbliche

1.1.  Committente
Nome ufficiale: GMINA CHYBIE
E-mail: organizacja@chybie.pl
Forma giuridica del committente: Autorità locale
Attività dell'amministrazione aggiudicatrice: Servizi generali delle amministrazioni pubbliche

1.1.  Committente
Nome ufficiale: MIASTO CIESZYN
E-mail: urzad@um.cieszyn.pl
Forma giuridica del committente: Autorità locale
Attività dell'amministrazione aggiudicatrice: Servizi generali delle amministrazioni pubbliche

1.1.  Committente
Nome ufficiale: GMINA CZECHOWICE-DZIEDZICE
E-mail: um@um.czechowice-dziedzice.pl
Forma giuridica del committente: Autorità locale
Attività dell'amministrazione aggiudicatrice: Servizi generali delle amministrazioni pubbliche

1.1.  Committente
Nome ufficiale: GMINA DĘBOWIEC
E-mail: debowiec@debowiec.cieszyn.pl
Forma giuridica del committente: Autorità locale
Attività dell'amministrazione aggiudicatrice: Servizi generali delle amministrazioni pubbliche

1.1.  Committente
Nome ufficiale: GMINA GASZOWICE
E-mail: ug@gaszowice.pl
Forma giuridica del committente: Autorità locale
Attività dell'amministrazione aggiudicatrice: Servizi generali delle amministrazioni pubbliche

1.1.  Committente
Nome ufficiale: GMINA GILOWICE
E-mail: uggilowice@gilowice.pl
Forma giuridica del committente: Autorità locale
Attività dell'amministrazione aggiudicatrice: Servizi generali delle amministrazioni pubbliche

1.1.  Committente
Nome ufficiale: GMINA GODÓW
E-mail: gmina@godow.pl
Forma giuridica del committente: Autorità locale
Attività dell'amministrazione aggiudicatrice: Servizi generali delle amministrazioni pubbliche

1.1.  Committente
Nome ufficiale: GMINA HAŻLACH
E-mail: ug@hazlach.pl
Forma giuridica del committente: Autorità locale
Attività dell'amministrazione aggiudicatrice: Servizi generali delle amministrazioni pubbliche

1.1.  Committente
Nome ufficiale: GMINA I MIASTO CZERWIONKA-LESZCZYNY
E-mail: ka@czerwionka-leszczyny.com.pl
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Forma giuridica del committente: Autorità locale
Attività dell'amministrazione aggiudicatrice: Servizi generali delle amministrazioni pubbliche

1.1.  Committente
Nome ufficiale: GMINA JASIENICA
E-mail: sekretariat@jasienica.pl
Forma giuridica del committente: Autorità locale
Attività dell'amministrazione aggiudicatrice: Servizi generali delle amministrazioni pubbliche

1.1.  Committente
Nome ufficiale: GMINA JAWORZE
E-mail: sekretariat@jaworze.pl
Forma giuridica del committente: Autorità locale
Attività dell'amministrazione aggiudicatrice: Servizi generali delle amministrazioni pubbliche

1.1.  Committente
Nome ufficiale: GMINA JEJKOWICE
E-mail: ug@jejkowice.pl
Forma giuridica del committente: Autorità locale
Attività dell'amministrazione aggiudicatrice: Servizi generali delle amministrazioni pubbliche

1.1.  Committente
Nome ufficiale: GMINA KORNOWAC
E-mail: urzad@kornowac.pl
Forma giuridica del committente: Autorità locale
Attività dell'amministrazione aggiudicatrice: Servizi generali delle amministrazioni pubbliche

1.1.  Committente
Nome ufficiale: GMINA KOZY
E-mail: ug@kozy.pl
Forma giuridica del committente: Autorità locale
Attività dell'amministrazione aggiudicatrice: Servizi generali delle amministrazioni pubbliche

1.1.  Committente
Nome ufficiale: GMINA KRZANOWICE
E-mail: um@krzanowice.pl
Forma giuridica del committente: Autorità locale
Attività dell'amministrazione aggiudicatrice: Servizi generali delle amministrazioni pubbliche

1.1.  Committente
Nome ufficiale: GMINA KRZYŻANOWICE
E-mail: ug@krzyzanowice.pl
Forma giuridica del committente: Autorità locale
Attività dell'amministrazione aggiudicatrice: Servizi generali delle amministrazioni pubbliche

1.1.  Committente
Nome ufficiale: GMINA KUŹNIA RACIBORSKA
E-mail: poczta@kuzniaraciborska.pl
Forma giuridica del committente: Autorità locale
Attività dell'amministrazione aggiudicatrice: Servizi generali delle amministrazioni pubbliche

1.1.  Committente
Nome ufficiale: GMINA LUBOMIA
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E-mail: lubomia@lubomia.pl
Forma giuridica del committente: Autorità locale
Attività dell'amministrazione aggiudicatrice: Servizi generali delle amministrazioni pubbliche

1.1.  Committente
Nome ufficiale: GMINA LYSKI
E-mail: kancelaria@lyski.pl
Forma giuridica del committente: Autorità locale
Attività dell'amministrazione aggiudicatrice: Servizi generali delle amministrazioni pubbliche

1.1.  Committente
Nome ufficiale: GMINA ŁĘKAWICA
E-mail: sekretariat@lekawica.com.pl
Forma giuridica del committente: Autorità locale
Attività dell'amministrazione aggiudicatrice: Servizi generali delle amministrazioni pubbliche

1.1.  Committente
Nome ufficiale: GMINA NĘDZA
E-mail: ug@nedza.pl
Forma giuridica del committente: Autorità locale
Attività dell'amministrazione aggiudicatrice: Servizi generali delle amministrazioni pubbliche

1.1.  Committente
Nome ufficiale: GMINA PCIM
E-mail: sekretariat@pcim.pl
Forma giuridica del committente: Autorità locale
Attività dell'amministrazione aggiudicatrice: Servizi generali delle amministrazioni pubbliche

1.1.  Committente
Nome ufficiale: GMINA PIETROWICE WIELKIE
E-mail: mieszkania@pietrowicewielkie.pl
Forma giuridica del committente: Autorità locale
Attività dell'amministrazione aggiudicatrice: Servizi generali delle amministrazioni pubbliche

1.1.  Committente
Nome ufficiale: GMINA PORĄBKA
E-mail: ors@porabka.pl
Forma giuridica del committente: Autorità locale
Attività dell'amministrazione aggiudicatrice: Servizi generali delle amministrazioni pubbliche

1.1.  Committente
Nome ufficiale: GMINA RUDNIK
E-mail: urzad@gmina-rudnik.pl
Forma giuridica del committente: Autorità locale
Attività dell'amministrazione aggiudicatrice: Servizi generali delle amministrazioni pubbliche

1.1.  Committente
Nome ufficiale: GMINA SKOCZÓW
E-mail: um@um.skoczow.pl
Forma giuridica del committente: Autorità locale
Attività dell'amministrazione aggiudicatrice: Servizi generali delle amministrazioni pubbliche

1.1.  Committente
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Nome ufficiale: GMINA STRUMIEŃ
E-mail: sekretariat@um.strumien.pl
Forma giuridica del committente: Autorità locale
Attività dell'amministrazione aggiudicatrice: Servizi generali delle amministrazioni pubbliche

1.1.  Committente
Nome ufficiale: GMINA SUŁKOWICE
E-mail: sulkowice@sulkowice.pl
Forma giuridica del committente: Autorità locale
Attività dell'amministrazione aggiudicatrice: Servizi generali delle amministrazioni pubbliche

1.1.  Committente
Nome ufficiale: GMINA SZCZYRK
E-mail: sekretariat@szczyrk.pl
Forma giuridica del committente: Autorità locale
Attività dell'amministrazione aggiudicatrice: Servizi generali delle amministrazioni pubbliche

1.1.  Committente
Nome ufficiale: GMINA ŚWIERKLANY
E-mail: ug@swierklany.pl
Forma giuridica del committente: Autorità locale
Attività dell'amministrazione aggiudicatrice: Servizi generali delle amministrazioni pubbliche

1.1.  Committente
Nome ufficiale: GMINA TOKARNIA
E-mail: sekretariat@tokarnia.info.pl
Forma giuridica del committente: Autorità locale
Attività dell'amministrazione aggiudicatrice: Servizi generali delle amministrazioni pubbliche

1.1.  Committente
Nome ufficiale: GMINA WILAMOWICE
E-mail: ug@wilamowice.pl
Forma giuridica del committente: Autorità locale
Attività dell'amministrazione aggiudicatrice: Servizi generali delle amministrazioni pubbliche

1.1.  Committente
Nome ufficiale: GMINA WILKOWICE
E-mail: sekretariat@wilkowice.pl
Forma giuridica del committente: Autorità locale
Attività dell'amministrazione aggiudicatrice: Servizi generali delle amministrazioni pubbliche

1.1.  Committente
Nome ufficiale: GMINA WISŁA
E-mail: um@wisla.pl
Forma giuridica del committente: Autorità locale
Attività dell'amministrazione aggiudicatrice: Servizi generali delle amministrazioni pubbliche

1.1.  Committente
Nome ufficiale: GMINA WIŚNIOWA
E-mail: info@wisniowa.malopolska.pl
Forma giuridica del committente: Autorità locale
Attività dell'amministrazione aggiudicatrice: Servizi generali delle amministrazioni pubbliche
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1.1.  Committente
Nome ufficiale: Gminne Centrum Biblioteczno-Kulturalne w Krzanowicach
E-mail: gcbk@krzanowice.pl
Forma giuridica del committente: Autorità locale
Attività dell'amministrazione aggiudicatrice: Servizi ricreativi, cultura e religione

1.1.  Committente
Nome ufficiale: GMINNE CENTRUM KULTURY, SPORTU I TURYSTYKI W GODOWIE
E-mail: gmina@godow.pl
Forma giuridica del committente: Autorità locale
Attività dell'amministrazione aggiudicatrice: Servizi ricreativi, cultura e religione

1.1.  Committente
Nome ufficiale: "GMINNE PRZEDSIĘBIORSTWO WODOCIĄGÓW I KANALIZACJI" SPÓŁKA 
Z OGRANICZONĄ ODPOWIEDZIALNOŚCIĄ
E-mail: biuro@gpwik.pl
Forma giuridica del committente: Impresa pubblica controllata da un'autorità locale
Attività dell'amministrazione aggiudicatrice: Affari economici

1.1.  Committente
Nome ufficiale: GMINNY OŚRODEK KULTURY W JASIENICY
E-mail: gok@gokjasienica.pl
Forma giuridica del committente: Autorità locale
Attività dell'amministrazione aggiudicatrice: Servizi ricreativi, cultura e religione

1.1.  Committente
Nome ufficiale: GMINNY OŚRODEK KULTURY, SPORTU I REKREACJI W LUBOMI
E-mail: gok@lubomia.pl
Forma giuridica del committente: Autorità locale
Attività dell'amministrazione aggiudicatrice: Servizi ricreativi, cultura e religione

1.1.  Committente
Nome ufficiale: Gminny Ośrodek Turystyki i Promocji w Rudach
E-mail: kontakt@kolejkarudy.pl
Forma giuridica del committente: Autorità locale
Attività dell'amministrazione aggiudicatrice: Servizi ricreativi, cultura e religione

1.1.  Committente
Nome ufficiale: INSTYTUT DZIEDZICTWA I DIALOGU - ŁAŹNIA MOSZCZENICA
E-mail: poczta@laznia.jastrzebie.pl
Forma giuridica del committente: Autorità locale
Attività dell'amministrazione aggiudicatrice: Servizi ricreativi, cultura e religione

1.1.  Committente
Nome ufficiale: JASTRZĘBIE-ZDRÓJ - MIASTO NA PRAWACH POWIATU
E-mail: miasto@um.jastrzebie.pl
Forma giuridica del committente: Autorità locale
Attività dell'amministrazione aggiudicatrice: Servizi generali delle amministrazioni pubbliche

1.1.  Committente
Nome ufficiale: KOMENDA POWIATOWA PAŃSTWOWEJ STRAŻY POŻARNEJ W 
WADOWICACH
E-mail: kppspwadowice@malopolskie.straz.gov.pl
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Forma giuridica del committente: Autorità locale
Attività dell'amministrazione aggiudicatrice: Ordine pubblico e sicurezza

1.1.  Committente
Nome ufficiale: MIASTO USTROŃ
E-mail: biuropodawcze@ustron.pl
Forma giuridica del committente: Autorità locale
Attività dell'amministrazione aggiudicatrice: Servizi generali delle amministrazioni pubbliche

1.1.  Committente
Nome ufficiale: MIEJSKA BIBLIOTEKA PUBLICZNA W JASTRZĘBIU-ZDROJU
E-mail: biblioteka@biblioteka.jastrzebie.pl
Forma giuridica del committente: Autorità locale
Attività dell'amministrazione aggiudicatrice: Servizi ricreativi, cultura e religione

1.1.  Committente
Nome ufficiale: MIEJSKI OŚRODEK KULTURY, PROMOCJI I INFORMACJI IM. JANA 
WIĘZIKA
E-mail: promocja@szczyrk.pl
Forma giuridica del committente: Autorità locale
Attività dell'amministrazione aggiudicatrice: Servizi ricreativi, cultura e religione

1.1.  Committente
Nome ufficiale: MIEJSKI OŚRODEK KULTURY W CZERWIONCE-LESZCZYNACH
E-mail: sekretariat@mokcl.pl
Forma giuridica del committente: Autorità locale
Attività dell'amministrazione aggiudicatrice: Servizi ricreativi, cultura e religione

1.1.  Committente
Nome ufficiale: MIEJSKI ZAKŁAD KOMUNIKACJI SPÓŁKA Z OGRANICZONĄ 
ODPOWIEDZIALNOŚCIĄ
E-mail: mzk@mzk.oswiecim.pl
Forma giuridica del committente: Impresa pubblica controllata da un'autorità locale
Attività dell'amministrazione aggiudicatrice: Affari economici

1.1.  Committente
Nome ufficiale: OCHOTNICZA STRAŻ POŻARNA W ŁAZACH
E-mail: osp.lazy@gmail.com
Forma giuridica del committente: Autorità locale
Attività dell'amministrazione aggiudicatrice: Ordine pubblico e sicurezza

1.1.  Committente
Nome ufficiale: OCHOTNICZA STRAŻ POŻARNA W GRODŹCU ŚLĄSKIM
E-mail: sekretariat@jasienica.pl
Forma giuridica del committente: Autorità locale
Attività dell'amministrazione aggiudicatrice: Ordine pubblico e sicurezza

1.1.  Committente
Nome ufficiale: OCHOTNICZA STRAŻ POŻARNA W IŁOWNICY
E-mail: straz.ilownica@gmail.com
Forma giuridica del committente: Autorità locale
Attività dell'amministrazione aggiudicatrice: Ordine pubblico e sicurezza
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1.1.  Committente
Nome ufficiale: OCHOTNICZA STRAŻ POŻARNA W RUDZICY
E-mail: osp.rudzica@op.pl
Forma giuridica del committente: Autorità locale
Attività dell'amministrazione aggiudicatrice: Servizi ricreativi, cultura e religione

1.1.  Committente
Nome ufficiale: OCHOTNICZA STRAŻ POŻARNA W WIESZCZĘTACH
E-mail: ospwieszczeta27@gmail.com
Forma giuridica del committente: Autorità locale
Attività dell'amministrazione aggiudicatrice: Ordine pubblico e sicurezza

1.1.  Committente
Nome ufficiale: OŚRODEK KULTURY W BRZESZCZACH
E-mail: sekretariat@ok.brzeszcze.pl
Forma giuridica del committente: Autorità locale
Attività dell'amministrazione aggiudicatrice: Servizi ricreativi, cultura e religione

1.1.  Committente
Nome ufficiale: MUZEUM KULTURY WILAMOWSKIEJ W WILAMOWICACH
E-mail: muzeum@wilamowice.pl
Forma giuridica del committente: Autorità locale
Attività dell'amministrazione aggiudicatrice: Servizi ricreativi, cultura e religione

1.1.  Committente
Nome ufficiale: OŚRODEK PROMOCJI, KULTURY I SPORTU GMINY BRENNA
E-mail: opkis@brenna.org.pl
Forma giuridica del committente: Autorità locale
Attività dell'amministrazione aggiudicatrice: Servizi ricreativi, cultura e religione

1.1.  Committente
Nome ufficiale: POWIAT BIELSKI
E-mail: kancelaria@powiat.bielsko.pl
Forma giuridica del committente: Autorità locale
Attività dell'amministrazione aggiudicatrice: Servizi generali delle amministrazioni pubbliche

1.1.  Committente
Nome ufficiale: POWIAT CIESZYŃSKI
E-mail: sekretariat@powiat.cieszyn.pl
Forma giuridica del committente: Autorità locale
Attività dell'amministrazione aggiudicatrice: Servizi generali delle amministrazioni pubbliche

1.1.  Committente
Nome ufficiale: POWIAT MYŚLENICKI
E-mail: starostwo@myslenicki.pl
Forma giuridica del committente: Autorità locale
Attività dell'amministrazione aggiudicatrice: Servizi generali delle amministrazioni pubbliche

1.1.  Committente
Nome ufficiale: POWIAT OŚWIĘCIMSKI
E-mail: starostwo@powiat.oswiecim.pl
Forma giuridica del committente: Autorità locale
Attività dell'amministrazione aggiudicatrice: Servizi generali delle amministrazioni pubbliche
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1.1.  Committente
Nome ufficiale: POWIAT RACIBORSKI
E-mail: sekretariat@powiatraciborski.pl
Forma giuridica del committente: Autorità locale
Attività dell'amministrazione aggiudicatrice: Servizi generali delle amministrazioni pubbliche

1.1.  Committente
Nome ufficiale: POWIAT RYBNICKI
E-mail: kancelaria@starostwo.rybnik.pl
Forma giuridica del committente: Autorità locale
Attività dell'amministrazione aggiudicatrice: Servizi generali delle amministrazioni pubbliche

1.1.  Committente
Nome ufficiale: POWIAT WADOWICKI
E-mail: biuro@powiatwadowicki.pl
Forma giuridica del committente: Autorità locale
Attività dell'amministrazione aggiudicatrice: Servizi generali delle amministrazioni pubbliche

1.1.  Committente
Nome ufficiale: POWIAT WODZISŁAWSKI
E-mail: starostwo@powiatwodzislawski.pl
Forma giuridica del committente: Autorità locale
Attività dell'amministrazione aggiudicatrice: Servizi generali delle amministrazioni pubbliche

1.1.  Committente
Nome ufficiale: POWIATOWY DOM KULTURY W RACIBORZU
E-mail: sekretariat@pdkraciborz.pl
Forma giuridica del committente: Autorità locale
Attività dell'amministrazione aggiudicatrice: Servizi ricreativi, cultura e religione

1.1.  Committente
Nome ufficiale: POWIATOWY URZĄD PRACY
E-mail: sekretariat@pup-raciborz.pl
Forma giuridica del committente: Autorità locale
Attività dell'amministrazione aggiudicatrice: Servizi generali delle amministrazioni pubbliche

1.1.  Committente
Nome ufficiale: POWIATOWY URZĄD PRACY
E-mail: sekretariat@pup-wodzislaw.pl
Forma giuridica del committente: Autorità locale
Attività dell'amministrazione aggiudicatrice: Servizi generali delle amministrazioni pubbliche

1.1.  Committente
Nome ufficiale: PRZEDSIĘBIORSTWO KOMUNALNE "KOMBEST" SPÓŁKA Z 
OGRANICZONĄ ODPOWIEDZIALNOŚCIĄ
E-mail: pkkombest@wp.pl
Forma giuridica del committente: Impresa pubblica controllata da un'autorità locale
Attività dell'amministrazione aggiudicatrice: Affari economici

1.1.  Committente
Nome ufficiale: PRZEDSIĘBIORSTWO KOMUNALNE SPÓŁKA Z OGRANICZONĄ 
ODPOWIEDZIALNOŚCIĄ

mailto:sekretariat@powiatraciborski.pl
mailto:kancelaria@starostwo.rybnik.pl
mailto:biuro@powiatwadowicki.pl
mailto:starostwo@powiatwodzislawski.pl
mailto:sekretariat@pdkraciborz.pl
mailto:sekretariat@pup-raciborz.pl
mailto:sekretariat@pup-wodzislaw.pl
mailto:pkkombest@wp.pl
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E-mail: kontakt@pknedza.pl
Forma giuridica del committente: Organismo di diritto pubblico controllato da un'autorità locale
Attività dell'amministrazione aggiudicatrice: Affari economici

1.1.  Committente
Nome ufficiale: PRZEDSIĘBIORSTWO KOMUNIKACJI MIEJSKIEJ W CZECHOWICACH-
DZIEDZICACH SPÓŁKA Z OGRANICZONĄ ODPOWIEDZIALNOŚCIĄ
E-mail: pkm@pkm.czechowice-dziedzice.pl
Forma giuridica del committente: Organismo di diritto pubblico controllato da un'autorità locale
Attività dell'amministrazione aggiudicatrice: Affari economici

1.1.  Committente
Nome ufficiale: PRZEDSIĘBIORSTWO WODOCIĄGÓW I KANALIZACJI SPÓŁKA Z 
OGRANICZONĄ ODPOWIEDZIALNOŚCIĄ
E-mail: pwik@krzanowice.pl
Forma giuridica del committente: Impresa pubblica controllata da un'autorità locale
Attività dell'amministrazione aggiudicatrice: Affari economici

1.1.  Committente
Nome ufficiale: SAMODZIELNY GMINNY ZAKŁAD OPIEKI ZDROWOTNEJ W JAWORZU
E-mail: info@osrodekjaworze.com
Forma giuridica del committente: Autorità locale
Attività dell'amministrazione aggiudicatrice: Salute

1.1.  Committente
Nome ufficiale: SAMODZIELNY GMINNY ZAKŁAD OPIEKI ZDROWOTNEJ W JASIENICY
E-mail: kierownik@sgzozjasienica.pl
Forma giuridica del committente: Autorità locale
Attività dell'amministrazione aggiudicatrice: Salute

1.1.  Committente
Nome ufficiale: SAMODZIELNY PUBLICZNY ZAKŁAD LECZNICTWA AMBULATORYJNEGO 
Z SIEDZIBĄ W KRZYŻANOWICACH
E-mail: biuro@spzla-krzyzanowice.pl
Forma giuridica del committente: Autorità locale
Attività dell'amministrazione aggiudicatrice: Salute

1.1.  Committente
Nome ufficiale: SAMODZIELNY PUBLICZNY ZAKŁAD OPIEKI ZDROWOTNEJ W BESTWINIE
E-mail: spzoz@bestwina.pl
Forma giuridica del committente: Autorità locale
Attività dell'amministrazione aggiudicatrice: Salute

1.1.  Committente
Nome ufficiale: SPÓŁDZIELNIA SOCJALNA WISŁA OTWARTA TURYSTYCZNIE
E-mail: informacja@wisla.pl
Forma giuridica del committente: Autorità locale
Attività dell'amministrazione aggiudicatrice: Servizi ricreativi, cultura e religione

1.1.  Committente
Nome ufficiale: WIŚLAŃSKIE CENTRUM KULTURY
E-mail: kultura@wisla.pl
Forma giuridica del committente: Autorità locale

mailto:kontakt@pknedza.pl
mailto:pkm@pkm.czechowice-dziedzice.pl
mailto:pwik@krzanowice.pl
mailto:info@osrodekjaworze.com
mailto:kierownik@sgzozjasienica.pl
mailto:biuro@spzla-krzyzanowice.pl
mailto:spzoz@bestwina.pl
mailto:informacja@wisla.pl
mailto:kultura@wisla.pl
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Attività dell'amministrazione aggiudicatrice: Servizi ricreativi, cultura e religione

1.1.  Committente
Nome ufficiale: "ZAKŁAD GOSPODARKI KOMUNALNEJ W CIESZYNIE SPÓŁKA Z 
OGRANICZONĄ ODPOWIEDZIALNOŚCIĄ"
E-mail: zgk@zgk.cieszyn.pl
Forma giuridica del committente: Impresa pubblica controllata da un'autorità locale
Attività dell'amministrazione aggiudicatrice: Affari economici

1.1.  Committente
Nome ufficiale: ZESPÓŁ PLACÓWEK OŚWIATOWYCH W KOBIELNIKU
E-mail: sekretariat@kobielnik.edu.pl
Forma giuridica del committente: Autorità locale
Attività dell'amministrazione aggiudicatrice: Istruzione

1.1.  Committente
Nome ufficiale: OCHOTNICZA STRAŻ POŻARNA W MIĘDZYRZECZU DOLNYM
E-mail: ospmiedzyrzecze.dolne@op.pl
Forma giuridica del committente: Autorità locale
Attività dell'amministrazione aggiudicatrice: Ordine pubblico e sicurezza

2. Procedura

2.1.  Procedura
Titolo: ZAKUP ENERGII ELEKTRYCZNEJ DO OBIEKTÓW ZAMAWIAJĄCYCH 
UCZESTNICZĄCYCH W GRUPIE ZAKUPOWEJ OBIEKTÓW POSIADAJĄCYCH 
INSTALACJE FOTOWOLTAICZNE
Descrizione: 1. Przedmiotem zamówienia jest: a. Zadanie 1 - przedmiot zamówienia obejmuje 
świadczenie usługi kompleksowej w rozumieniu art. 3 pkt 30 oraz art. 5 ust. 3 ustawy – Prawo 
energetyczne, obejmującej sprzedaż energii elektrycznej oraz zapewnienie świadczenia usług 
dystrybucji energii elektrycznej dla punktów poboru energii Zamawiających i ich jednostek 
organizacyjnych o łącznym szacunkowym wolumenie 1 884,300 MWh w okresie dostaw, tj. od 
dnia 01.01.2027 roku do dnia 31.12.2027 roku. Wykonawca zobowiązany jest zapewnić 
dokonywanie rozliczeń energii elektrycznej wytworzonej i wprowadzonej do sieci zgodnie z 
właściwymi przepisami ustawy o odnawialnych źródłach energii, z zachowaniem 
przysługującego systemu rozliczeń net metering, t.j. – ilość energii dostarczona do sieci 
będzie rozliczana ilościowo w stosunkach określonych w Ustawie OZE w art. 4 ust. 1 pkt 1) lub 
2) oraz w art. 4 ust. 1a pkt 1) lit a) lub b) w zależności od mocy zainstalowanej energii 
elektrycznej. Zgodnie z art. 4 ust. 4 pkt 2) Wykonawca będzie ponosił koszty opłat 
dystrybucyjnych w zakresie różnicy ilości energii pobranej z sieci i wprowadzonej do sieci. 
Wykonawca będzie rozliczał w ramach zawartej umowy kompleksowej koszty dystrybucji 
energii elektrycznej wg aktualnych stawek opłat dystrybucyjnych OSD, za które Zamawiający 
będzie dokonywał płatności. b. Zadanie 2 - zakup energii elektrycznej przez Zamawiających i 
ich jednostki organizacyjne o łącznym szacunkowym wolumenie 14 512,100 MWh w okresie 
dostaw, tj. od dnia 01.01.2027 roku do dnia 31.12.2027 roku z zastrzeżeniem innych dat 
rozpoczęcia sprzedaży podanych w Załączniku nr 2 do SWZ (OPZ) dla poszczególnych PPE – 
ilość energii dostarczona do sieci będzie rozliczana wartościowo na podstawie ilości energii 
sumarycznie zbilansowanych (określonych zgodnie z art. 4. ust. 2a–2d Ustawy OZE), w 
zakresie różnicy pomiędzy wartością energii elektrycznej wprowadzonej do sieci 
dystrybucyjnej elektroenergetycznej, ustaloną w sposób określony w art. 4b Ustawy OZE, oraz 
wartością energii elektrycznej pobranej z tej sieci, ustaloną w sposób określony w art. 4c ust. 3 

mailto:zgk@zgk.cieszyn.pl
mailto:sekretariat@kobielnik.edu.pl
mailto:ospmiedzyrzecze.dolne@op.pl
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Ustawy OZE). Wykonawca nie będzie ponosił kosztów opłat dystrybucyjnych w zakresie 
różnicy ilości energii pobranej z sieci i wprowadzonej do sieci. c. Zadanie 3 - zakup energii 
elektrycznej przez Zamawiających i ich jednostki organizacyjne o łącznym szacunkowym 
wolumenie 2 295,500 MWh oraz sprzedaż energii o łącznym szacunkowym wolumenie 
210,400 MWh w okresie dostaw, tj. od dnia 01.01.2027 roku do dnia 31.12.2027 roku – ilość 
energii dostarczona do sieci będzie sprzedawana przez Zamawiającego na rzecz Wykonawcy
Identificativo della procedura: 8746520a-7277-4327-85ce-98013079ccb9
Tipo di procedura: Aperta
La procedura è accelerata: sì
Giustificazione della procedura accelerata: Postępowanie dotyczące zakupu energii 
elektrycznej na rok 2027 Zamawiający, działając na podstawie art. 138 ust. 2 pkt 2 ustawy z 
dnia 11 września 2019 r. – Prawo zamówień publicznych, wyznacza termin składania ofert do 
dnia [data, godzina], z zachowaniem co najmniej 15 dni od dnia przekazania ogłoszenia o 
zamówieniu Urzędowi Publikacji Unii Europejskiej. Skrócenie terminu wynika z pilnej potrzeby 
zawarcia umów umożliwiających rozpoczęcie sprzedaży energii elektrycznej od 1 stycznia 
2027 r., po zakończeniu obowiązywania obecnych umów 31 grudnia 2026 r., oraz 
konieczności dostosowania harmonogramu postępowania do zmiany warunków 
przeprowadzenia procedury zmiany sprzedawcy. Przygotowując postępowanie, Zamawiający 
uwzględnił planowane rozpoczęcie realizacji procesów rynku energii za pośrednictwem 
Centralnego Systemu Informacji Rynku Energii przez właściwego operatora systemu 
dystrybucyjnego od 19 października 2026 r. Harmonogram oparto na przewidzianej w art. 4j 
ust. 6b–6c ustawy – Prawo energetyczne możliwości przeprowadzenia technicznej procedury 
zmiany sprzedawcy w terminie 24 godzin, liczonym od przesłania przez nowego sprzedawcę 
powiadomienia do operatora informacji rynku energii do udostępnienia wyniku jego weryfikacji. 
Na końcowym etapie przygotowywania postępowania Zamawiający uzyskał informację o 
utrzymaniu dotychczasowych zasad realizacji procesów rynku energii na obszarze TAURON 
Dystrybucja S.A. W komunikacie z 9 października 2026 r. TAURON poinformował, że ze 
względu na ryzyko zakłóceń związanych z integracją systemów procesy te będą po 19 
października 2026 r. kontynuowane na dotychczasowych zasadach. Okoliczność ta zmieniła 
istotne założenie harmonogramu. Zamiast przewidzianego dla CSIRE 24-godzinnego etapu 
technicznego konieczne stało się zarezerwowanie czasu na dotychczasową procedurę zmiany 
sprzedawcy, dla której TAURON Dystrybucja wskazuje okres nie dłuższy niż 21 dni od 
powiadomienia przez sprzedawcę o zawartej umowie. Harmonogram musi ponadto 
uwzględniać przygotowanie i przekazanie kompletnych zgłoszeń oraz wymaganych 
pełnomocnictw. Zachowanie zwykłego terminu składania ofert, przy uwzględnieniu czasu 
niezbędnego na badanie i ocenę ofert, uzyskanie podmiotowych środków dowodowych, upływ 
ustawowego okresu poprzedzającego zawarcie umów oraz przeprowadzenie zmiany 
sprzedawcy, nie pozwala na dochowanie wymaganego harmonogramu rozpoczęcia sprzedaży 
od 1 stycznia 2027 r. Porównanie harmonogramu pierwotnego i zmienionego, ze wskazaniem 
konkretnych dat poszczególnych czynności, stanowi załącznik do niniejszego uzasadnienia. 
Skrócenie terminu składania ofert do 16 dni pozwala odpowiednio wcześniej przeprowadzić 
czynności prowadzące do zawarcia umów i zgłoszenia zmiany sprzedawcy. Jest zatem 
bezpośrednio związane z potrzebą zapewnienia sprzedaży energii na warunkach nowych 
umów od początku 2027 r. Przy ustalaniu terminu Zamawiający uwzględnił standardowy 
charakter przedmiotu zamówienia, zakres dokumentacji oraz czas potrzebny wykonawcom na 
jej analizę i przygotowanie ofert. Dokumentacja określa punkty poboru, prognozowane 
zużycie, okres sprzedaży oraz zasady kalkulacji i rozliczeń. Wyznaczony termin zachowuje 
możliwość konkurencyjnego ubiegania się o zamówienie. W tych okolicznościach występuje 
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pilna potrzeba udzielenia zamówienia, a skrócenie terminu składania ofert jest uzasadnione 
koniecznością dostosowania harmonogramu do utrzymania dotychczasowych zasad zmiany 
sprzedawcy.

2.1.1.  Finalità
Natura dell'appalto: Forniture
Classificazione principale (cpv): 09310000 Elettricità

2.1.2.  Luogo di esecuzione
Paese: Polonia
Ovunque nel paese in questione
Informazioni supplementari: Oświęcimski (PL21A), Bielski (PL225), Rybnicki (PL227), 
Krakowski (PL214)

2.1.4.  Informazioni generali
Informazioni supplementari: 1. Na podstawie art. 108 ust. 1 ustawy z postępowania o 
udzielenie zamówienia Zamawiający wykluczy Wykonawcę: 1) będącego osobą fizyczną, 
którego prawomocnie skazano za przestępstwo: a) udziału w zorganizowanej grupie 
przestępczej albo związku mającym na celu popełnienie przestępstwa lub przestępstwa 
skarbowego, o którym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludźmi, o którym mowa w 
art. 189a Kodeksu karnego, c) o którym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego lub 
w art. 46 lub art. 48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie, d) finansowania przestępstwa 
o charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub 
przestępstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestępnego pochodzenia pieniędzy 
lub ukrywania ich pochodzenia, o którym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o charakterze 
terrorystycznym, o którym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub mające na celu 
popełnienie tego przestępstwa, f) powierzania wykonywania pracy małoletniemu 
cudzoziemcowi, o którym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach 
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na 
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. poz. 769), g) przeciwko obrotowi gospodarczemu, 
o których mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestępstwo oszustwa, o którym mowa w 
art. 286 Kodeksu karnego, przestępstwo przeciwko wiarygodności dokumentów, o których 
mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub przestępstwo skarbowe, h) o którym mowa w art. 
9 ust. 1 i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania 
pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej 
Polskiej — lub za odpowiedni czyn zabroniony określony w przepisach prawa obcego; 2) jeżeli 
urzędującego członka jego organu zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w 
spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spółce komandytowej lub 
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa 
w pkt 1.1; 3) wobec którego wydano prawomocny wyrok sądu lub ostateczną decyzję 
administracyjną o zaleganiu z uiszczeniem podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie 
społeczne lub zdrowotne, chyba że Wykonawca odpowiednio przed upływem terminu do 
składania wniosków o dopuszczenie do udziału w postępowaniu albo przed upływem terminu 
składania ofert dokonał płatności należnych podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie 
społeczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w 
sprawie spłaty tych należności; 4) wobec którego prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania się 
o zamówienia publiczne; 5) jeżeli Zamawiający może stwierdzić, na podstawie wiarygodnych 
przesłanek, że Wykonawca zawarł z innymi Wykonawcami porozumienie mające na celu 
zakłócenie konkurencji, w szczególności jeżeli należąc do tej samej grupy kapitałowej w 
rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów, złożyli 
odrębne oferty, oferty częściowe lub wnioski o dopuszczenie do udziału w postępowaniu, 
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chyba że wykażą, że przygotowali te oferty lub wnioski niezależnie od siebie; 6) jeżeli, w 
przypadkach, o których mowa w art. 85 ust. 1 ustawy, doszło do zakłócenia konkurencji 
wynikającego z wcześniejszego zaangażowania tego Wykonawcy lub podmiotu, który należy z 
Wykonawcą do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o 
ochronie konkurencji i konsumentów, chyba że spowodowane tym zakłócenie konkurencji 
może być wyeliminowane w inny sposób niż przez wykluczenie Wykonawcy z udziału w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia. 7) Zamawiający wykluczy z postępowania 
Wykonawcę, wobec którego zachodzi którakolwiek z przesłanek określonych w art. 7 ust. 1 
ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania 
wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego, w 
aktualnie obowiązującym brzmieniu, zwanej dalej „ustawą sankcyjną”. Do Wykonawcy 
podlegającego wykluczeniu stosuje się skutki określone w tej ustawie. 8) Zamawiający stosuje 
zakaz udzielenia i dalszego wykonywania zamówienia wynikający z art. 5k rozporządzenia 
Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków ograniczających w 
związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie, w aktualnie 
obowiązującym brzmieniu, z uwzględnieniem przewidzianych prawem odstępstw i 
wymaganych zezwoleń. 9) Weryfikacja zakazu, o którym mowa w ust. 2, obejmuje 
Wykonawcę oraz podwykonawców, dostawców i podmioty, na których zdolnościach 
Wykonawca polega, jeżeli na dany podmiot przypada ponad 10% wartości zamówienia, w 
zakresie określonym w art. 5k tego rozporządzenia. 10) Próg ponad 10% nie ogranicza 
badania Wykonawcy ani każdego z Wykonawców wspólnie ubiegających się o zamówienie. 
Nie stanowi również warunku zastosowania art. 7 ust. 1 ustawy sankcyjnej wobec 
Wykonawcy. 11) W przypadku wspólnego ubiegania się o zamówienie wymagania dotyczące 
braku podstaw wykluczenia oraz niepodlegania zakazowi udzielenia zamówienia stosuje się 
odrębnie do każdego z Wykonawców. 2. Zamawiający przewiduje ponadto fakultatywne 
podstawy wykluczenia określone w art. 109 ust. 1 pkt 5 i 7 ustawy Pzp. 3. Na podstawie art. 
109 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp Zamawiający wykluczy z postępowania Wykonawcę, który w 
sposób zawiniony poważnie naruszył obowiązki zawodowe, co podważa jego uczciwość, w 
szczególności gdy Wykonawca w wyniku zamierzonego działania lub rażącego niedbalstwa 
nie wykonał lub nienależycie wykonał zamówienie, co Zamawiający jest w stanie wykazać za 
pomocą stosownych dowodów. 4. Na podstawie art. 109 ust. 1 pkt 7 ustawy Pzp Zamawiający 
wykluczy z postępowania Wykonawcę, który z przyczyn leżących po jego stronie, w znacznym 
stopniu lub zakresie nie wykonał lub nienależycie wykonał albo długotrwale nienależycie 
wykonywał istotne zobowiązanie wynikające z wcześniejszej umowy w sprawie zamówienia 
publicznego lub umowy koncesji, co doprowadziło do: 1) wypowiedzenia lub odstąpienia od 
umowy; 2) odszkodowania; 3) wykonania zastępczego; lub 4) realizacji uprawnień z tytułu 
rękojmi za wady.
Base giuridica: 
Direttiva 2014/24/UE

2.1.5.  Condizioni di appalto
Modalità di presentazione: 
Numero massimo di lotti per i quali un offerente può presentare offerte: 3
Condizioni contrattuali: 
Numero massimo di lotti per i quali può essere aggiudicato un appalto a un offerente: 3

2.1.6.  Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Documento di gara

5. Lotto
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5.1.
 
Lotto: LOT-0001
Titolo: Net-metering
Descrizione: a. Zadanie 1 - przedmiot zamówienia obejmuje świadczenie usługi kompleksowej 
w rozumieniu art. 3 pkt 30 oraz art. 5 ust. 3 ustawy – Prawo energetyczne, obejmującej 
sprzedaż energii elektrycznej oraz zapewnienie świadczenia usług dystrybucji energii 
elektrycznej dla punktów poboru energii Zamawiających i ich jednostek organizacyjnych o 
łącznym szacunkowym wolumenie 1 884,300 MWh w okresie dostaw, tj. od dnia 01.01.2027 
roku do dnia 31.12.2027 roku. Wykonawca zobowiązany jest zapewnić dokonywanie rozliczeń 
energii elektrycznej wytworzonej i wprowadzonej do sieci zgodnie z właściwymi przepisami 
ustawy o odnawialnych źródłach energii, z zachowaniem przysługującego systemu rozliczeń 
net metering, t.j. – ilość energii dostarczona do sieci będzie rozliczana ilościowo w stosunkach 
określonych w Ustawie OZE w art. 4 ust. 1 pkt 1) lub 2) oraz w art. 4 ust. 1a pkt 1) lit a) lub b) 
w zależności od mocy zainstalowanej energii elektrycznej. Zgodnie z art. 4 ust. 4 pkt 2) 
Wykonawca będzie ponosił koszty opłat dystrybucyjnych w zakresie różnicy ilości energii 
pobranej z sieci i wprowadzonej do sieci. Wykonawca będzie rozliczał w ramach zawartej 
umowy kompleksowej koszty dystrybucji energii elektrycznej wg aktualnych stawek opłat 
dystrybucyjnych OSD, za które Zamawiający będzie dokonywał płatności.

5.1.1.  Finalità
Natura dell'appalto: Forniture
Classificazione principale (cpv): 09310000 Elettricità
Opzioni: 
Descrizione delle opzioni: 20% wolumenu będącego przedmiotem postępowania. Realizacja 
prawa wynikającego z opcji odbywała się będzie w sposób automatyczny poprzez zużycie 
energii przez poszczególne PPE i ich jej późniejsze rozliczanie przez Wykonawcę. 
Zamówienie objęte prawem opcji Wykonawca będzie zobowiązany wykonać po uprzednim 
otrzymaniu od Zamawiającego zawiadomienia, że zamierza z prawa opcji skorzystać, 
zawierającego zakres świadczenia przysługującego Zamawiającemu w ramach 
przedmiotowego uprawnienia. Zawiadomienie o skorzystaniu z prawa opcji Zamawiający jest 
zobowiązany przesłać nie później niż w terminie 30 dni przed upływem okresu obowiązywania 
Umowy.

5.1.2.  Luogo di esecuzione
Paese: Polonia
Ovunque nel paese in questione
Informazioni supplementari: Oświęcimski (PL21A), Bielski (PL225), Rybnicki (PL227), 
Krakowski (PL214)

5.1.3.  Durata stimata
Data di inizio: 01/01/2027
Data di fine durata: 31/12/2027

5.1.4.  Rinnovo
Rinnovi massimi: 0

5.1.5.  Valore
Valore stimato al netto dell'IVA: 2 918 093,33 PLN

5.1.6.  Informazioni generali
Partecipazione riservata: 
La partecipazione non è riservata.
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Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto è soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): sì
Informazioni supplementari: 1. Na podstawie art. 112 ustawy Pzp Zamawiający określa 
warunki udziału w postępowaniu dotyczące: 1) zdolności do występowania w obrocie 
gospodarczym: Zamawiający nie określa warunku w ww. zakresie; 2) uprawnień do 
prowadzenia określonej działalności gospodarczej lub zawodowej, jeśli wynika to z odrębnych 
przepisów: Wykonawca spełni warunek jeżeli posiada aktualną koncesję na prowadzenie 
działalności gospodarczej w zakresie obrotu energią elektryczną wydaną przez Prezesa 
Urzędu Regulacji Energetyki; 3) sytuacji ekonomicznej lub finansowej Zamawiający uzna 
warunek za spełniony, jeżeli Wykonawca wykaże, że posiada środki finansowe lub zdolność 
kredytową w wysokości nie mniejszej niż 1 000 000,00 zł. W przypadku Wykonawców 
występujących wspólnie warunek zostanie spełniony jeżeli suma środków poszczególnych 
Wykonawców wykaże kwotę wskazaną powyżej. W przypadku wykazania przez Wykonawcę 
wartości w walucie innej niż PLN Zamawiający dokona przeliczenia tej wartości na PLN 
według średniego kursu Narodowego Banku Polskiego obowiązującego w dniu publikacji 
ogłoszenia o zamówieniu w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej. Jeżeli w tym dniu NBP 
nie opublikuje tabeli kursów średnich, zastosowany zostanie ostatni średni kurs NBP 
opublikowany przed tym dniem; 4) zdolności technicznej lub zawodowej: Zamawiający uzna 
warunek dotyczący zdolności technicznej lub zawodowej za spełniony, jeżeli Wykonawca 
wykaże dla każdego Zadania, że w okresie ostatnich 3 lat przed upływem terminu składania 
ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie, należycie wykonał 
lub wykonuje: co najmniej dwie dostawy energii elektrycznej, z których każda obejmowała 
dostawę co najmniej 1 000 MWh energii elektrycznej dla Zadania 1w okresie nie dłuższym niż 
12 kolejnych miesięcy. W przypadku dostaw nadal wykonywanych Zamawiający uzna 
warunek za spełniony wyłącznie w zakresie części dostawy faktycznie zrealizowanej do 
upływu terminu składania ofert, przy czym zrealizowana część każdej z wykazywanych dostaw 
musi obejmować co najmniej 1 000 MWh energii elektrycznej dla Zadania 3w okresie nie 
dłuższym niż 12 kolejnych miesięcy. Przez jedną dostawę Zamawiający rozumie dostawę 
realizowaną na podstawie jednej umowy. W przypadku Wykonawców występujących wspólnie 
warunek zostanie spełniony jeżeli Wykonawcy łącznie spełnią warunek. 2. Warunek dotyczący 
uprawnień do prowadzenia określonej działalności gospodarczej lub zawodowej, jest 
spełniony, jeżeli co najmniej jeden z Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie 
zamówienia posiada uprawnienia do prowadzenia określonej działalności gospodarczej lub 
zawodowej i zrealizuje dostawy do których realizacji te uprawnienia są wymagane. 3. W 
przypadku, o którym mowa w ust. 2 Wykonawcy wspólnie ubiegających się o udzielenie 
zamówienia zobligowani są do złożenia wraz z ofertą oświadczenia, o którym mowa w art. 117 
ust. 4 Pzp., tj. oświadczenia, z którego wynika, które dostawy wykonają poszczególni 
Wykonawcy, o treści Załącznika nr 5 do SWZ. 4. W przypadku Wykonawców wspólnie 
ubiegających się o udzielenie zamówienia, żaden z nich nie może podlegać wykluczeniu na 
podstawie art. 108 ust. 1 Pzp. 5. Każdy z Wykonawców wspólnie ubiegających się o 
udzielenie zamówienia podlega odrębnej ocenie w zakresie wszystkich podstaw wykluczenia 
przewidzianych w rozdziale 6 SWZ oraz mających zastosowanie zakazów wynikających z 
przepisów sankcyjnych. 6. Każdy z tych Wykonawców składa odrębny JEDZ oraz wymagane 
oświadczenia dotyczące przepisów sankcyjnych. Dokumenty potwierdzające brak podstaw 
wykluczenia składane są odrębnie dla każdego Wykonawcy, z uwzględnieniem ustawowych 
zasad posługiwania się certyfikatem oraz przypadków odstąpienia od żądania dokumentów.

5.1.9.  Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Documento di gara
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5.1.10.  Criteri di aggiudicazione
Criterio: 
Tipo: Prezzo
Nome: Cena
Descrizione: Punktacja w kryterium cena zostanie przydzielona wg wzoru: Wartość oferty 
najniższej podzielonej przez wartość oferty badanej, następnie pomnożona przez 100, a 
następnie pomnożona przez 1 co równa się wartość punktowa dla badanej oferty, z 
dokładnością do dwóch miejsc po przecinku.
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 100

5.1.11.  Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: polacco
Indirizzo dei documenti di gara: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1403074

5.1.12.  Condizioni di appalto
Modalità di presentazione: 
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1403074
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: polacco
Catalogo elettronico: Non consentita
Descrizione della garanzia finanziaria: Wadium 10 000 zł
Termine per il ricevimento delle offerte: 20/11/2026 11:00:00 (UTC+01:00) ora dell'Europa 
centrale, ora legale dell'Europa occidentale
Durata durante la quale l'offerta deve rimanere valida: 50 Giorni
Informazioni sull'apertura pubblica delle offerte: 
Data di apertura: 20/11/2026 11:10:00 (UTC+01:00) ora dell'Europa centrale, ora legale 
dell'Europa occidentale
Informazioni supplementari: Termin związania ofertą określony datą: 2027-01-09
Condizioni contrattuali: 
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Fatturazione elettronica: Obbligatoria
Si farà ricorso all'ordinazione elettronica: no
Sarà utilizzato il pagamento elettronico: sì

5.1.15.  Tecniche
Accordo quadro: 
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione: 
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16.  Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Krajowa Izba Odwoławcza
Informazioni sui termini per il riesame: 1. Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej 2. 
Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia 
lub wobec treści dokumentów zamówienia, wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji 
ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów 
zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt. 
6 i 7 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej 

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1403074
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1403074


774005-2026 Page 18/49

staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego 
wniesienia, 4. Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej określone są w 
Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: Energia Optimum sp. z o.o.
Organizzazione alla quale rivolgersi per l'accesso offline ai documenti di gara: Energia 
Optimum sp. z o.o.
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso: 
Krajowa Izba Odwoławcza
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: Energia Optimum sp. z o.o.
Organizzazione che tratta le offerte: Energia Optimum sp. z o.o.

5.1.  Lotto: LOT-0002
Titolo: Net-billing
Descrizione: b. Zadanie 2 - zakup energii elektrycznej przez Zamawiających i ich jednostki 
organizacyjne o łącznym szacunkowym wolumenie 14 512,100 MWh w okresie dostaw, tj. od 
dnia 01.01.2027 roku do dnia 31.12.2027 roku z zastrzeżeniem innych dat rozpoczęcia 
sprzedaży podanych w Załączniku nr 2 do SWZ (OPZ) dla poszczególnych PPE – ilość energii 
dostarczona do sieci będzie rozliczana wartościowo na podstawie ilości energii sumarycznie 
zbilansowanych (określonych zgodnie z art. 4. ust. 2a–2d Ustawy OZE), w zakresie różnicy 
pomiędzy wartością energii elektrycznej wprowadzonej do sieci dystrybucyjnej 
elektroenergetycznej, ustaloną w sposób określony w art. 4b Ustawy OZE, oraz wartością 
energii elektrycznej pobranej z tej sieci, ustaloną w sposób określony w art. 4c ust. 3 Ustawy 
OZE). Wykonawca nie będzie ponosił kosztów opłat dystrybucyjnych w zakresie różnicy ilości 
energii pobranej z sieci i wprowadzonej do sieci.

5.1.1.  Finalità
Natura dell'appalto: Forniture
Classificazione principale (cpv): 09310000 Elettricità
Opzioni: 
Descrizione delle opzioni: 20% wolumenu będącego przedmiotem postępowania. Realizacja 
prawa wynikającego z opcji odbywała się będzie w sposób automatyczny poprzez zużycie 
energii przez poszczególne PPE i ich jej późniejsze rozliczanie przez Wykonawcę. 
Zamówienie objęte prawem opcji Wykonawca będzie zobowiązany wykonać po uprzednim 
otrzymaniu od Zamawiającego zawiadomienia, że zamierza z prawa opcji skorzystać, 
zawierającego zakres świadczenia przysługującego Zamawiającemu w ramach 
przedmiotowego uprawnienia. Zawiadomienie o skorzystaniu z prawa opcji Zamawiający jest 
zobowiązany przesłać nie później niż w terminie 30 dni przed upływem okresu obowiązywania 
Umowy.

5.1.2.  Luogo di esecuzione
Paese: Polonia
Ovunque nel paese in questione
Informazioni supplementari: Oświęcimski (PL21A), Bielski (PL225), Rybnicki (PL227), 
Krakowski (PL214)

5.1.3.  Durata stimata
Data di inizio: 01/01/2027
Data di fine durata: 31/12/2027

5.1.4.  Rinnovo
Rinnovi massimi: 0
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5.1.5.  Valore
Valore stimato al netto dell'IVA: 10 535 784,60 PLN

5.1.6.  Informazioni generali
Partecipazione riservata: 
La partecipazione non è riservata.
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto è soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): sì
Informazioni supplementari: 1. Na podstawie art. 112 ustawy Pzp Zamawiający określa 
warunki udziału w postępowaniu dotyczące: 1) zdolności do występowania w obrocie 
gospodarczym: Zamawiający nie określa warunku w ww. zakresie; 2) uprawnień do 
prowadzenia określonej działalności gospodarczej lub zawodowej, jeśli wynika to z odrębnych 
przepisów: Wykonawca spełni warunek jeżeli posiada aktualną koncesję na prowadzenie 
działalności gospodarczej w zakresie obrotu energią elektryczną wydaną przez Prezesa 
Urzędu Regulacji Energetyki; 3) sytuacji ekonomicznej lub finansowej: Zamawiający uzna 
warunek za spełniony, jeżeli Wykonawca wykaże, że posiada środki finansowe lub zdolność 
kredytową w wysokości nie mniejszej niż 2 000 000,00 zł. W przypadku Wykonawców 
występujących wspólnie warunek zostanie spełniony jeżeli suma środków poszczególnych 
Wykonawców wykaże kwotę wskazaną powyżej. W przypadku wykazania przez Wykonawcę 
wartości w walucie innej niż PLN Zamawiający dokona przeliczenia tej wartości na PLN 
według średniego kursu Narodowego Banku Polskiego obowiązującego w dniu publikacji 
ogłoszenia o zamówieniu w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej. Jeżeli w tym dniu NBP 
nie opublikuje tabeli kursów średnich, zastosowany zostanie ostatni średni kurs NBP 
opublikowany przed tym dniem; 4) zdolności technicznej lub zawodowej: Zamawiający uzna 
warunek dotyczący zdolności technicznej lub zawodowej za spełniony, jeżeli Wykonawca 
wykaże dla każdego Zadania, że w okresie ostatnich 3 lat przed upływem terminu składania 
ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie, należycie wykonał 
lub wykonuje: co najmniej dwie dostawy energii elektrycznej, z których każda obejmowała 
dostawę co najmniej 5 000 MWh energii elektrycznej w okresie nie dłuższym niż 12 kolejnych 
miesięcy. W przypadku dostaw nadal wykonywanych Zamawiający uzna warunek za 
spełniony wyłącznie w zakresie części dostawy faktycznie zrealizowanej do upływu terminu 
składania ofert, przy czym zrealizowana część każdej z wykazywanych dostaw musi 
obejmować co najmniej 5 000 MWh energii elektrycznej w okresie nie dłuższym niż 12 
kolejnych miesięcy. Przez jedną dostawę Zamawiający rozumie dostawę realizowaną na 
podstawie jednej umowy. W przypadku Wykonawców występujących wspólnie warunek 
zostanie spełniony jeżeli Wykonawcy łącznie spełnią warunek. 2. Warunek dotyczący 
uprawnień do prowadzenia określonej działalności gospodarczej lub zawodowej, jest 
spełniony, jeżeli co najmniej jeden z Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie 
zamówienia posiada uprawnienia do prowadzenia określonej działalności gospodarczej lub 
zawodowej i zrealizuje dostawy do których realizacji te uprawnienia są wymagane. 3. W 
przypadku, o którym mowa w ust. 2 Wykonawcy wspólnie ubiegających się o udzielenie 
zamówienia zobligowani są do złożenia wraz z ofertą oświadczenia, o którym mowa w art. 117 
ust. 4 Pzp., tj. oświadczenia, z którego wynika, które dostawy wykonają poszczególni 
Wykonawcy, o treści Załącznika nr 5 do SWZ. 4. W przypadku Wykonawców wspólnie 
ubiegających się o udzielenie zamówienia, żaden z nich nie może podlegać wykluczeniu na 
podstawie art. 108 ust. 1 Pzp. 5. Każdy z Wykonawców wspólnie ubiegających się o 
udzielenie zamówienia podlega odrębnej ocenie w zakresie wszystkich podstaw wykluczenia 
przewidzianych w rozdziale 6 SWZ oraz mających zastosowanie zakazów wynikających z 
przepisów sankcyjnych. 6. Każdy z tych Wykonawców składa odrębny JEDZ oraz wymagane 
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oświadczenia dotyczące przepisów sankcyjnych. Dokumenty potwierdzające brak podstaw 
wykluczenia składane są odrębnie dla każdego Wykonawcy, z uwzględnieniem ustawowych 
zasad posługiwania się certyfikatem oraz przypadków odstąpienia od żądania dokumentów.

5.1.9.  Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Documento di gara

5.1.10.  Criteri di aggiudicazione
Criterio: 
Tipo: Prezzo
Nome: Cena
Descrizione: Punktacja w kryterium cena zostanie przydzielona wg wzoru: Wartość oferty 
najniższej podzielonej przez wartość oferty badanej, następnie pomnożona przez 100, a 
następnie pomnożona przez 1 co równa się wartość punktowa dla badanej oferty, z 
dokładnością do dwóch miejsc po przecinku.
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 100

5.1.11.  Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: polacco
Indirizzo dei documenti di gara: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1403074

5.1.12.  Condizioni di appalto
Modalità di presentazione: 
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1403074
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: polacco
Catalogo elettronico: Non consentita
Descrizione della garanzia finanziaria: Wadium 10 000 zł
Termine per il ricevimento delle offerte: 20/11/2026 11:00:00 (UTC+01:00) ora dell'Europa 
centrale, ora legale dell'Europa occidentale
Durata durante la quale l'offerta deve rimanere valida: 50 Giorni
Informazioni sull'apertura pubblica delle offerte: 
Data di apertura: 20/11/2026 11:10:00 (UTC+01:00) ora dell'Europa centrale, ora legale 
dell'Europa occidentale
Informazioni supplementari: Termin związania ofertą określony datą: 2027-01-09
Condizioni contrattuali: 
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Fatturazione elettronica: Obbligatoria
Si farà ricorso all'ordinazione elettronica: no
Sarà utilizzato il pagamento elettronico: sì

5.1.15.  Tecniche
Accordo quadro: 
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione: 
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16.  Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Krajowa Izba Odwoławcza
Informazioni sui termini per il riesame: 1. Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1403074
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1403074
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jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej 2. 
Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia 
lub wobec treści dokumentów zamówienia, wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji 
ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów 
zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt. 
6 i 7 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej 
staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego 
wniesienia, 4. Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej określone są w 
Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: Energia Optimum sp. z o.o.
Organizzazione alla quale rivolgersi per l'accesso offline ai documenti di gara: Energia 
Optimum sp. z o.o.
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso: 
Krajowa Izba Odwoławcza
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: Energia Optimum sp. z o.o.
Organizzazione che tratta le offerte: Energia Optimum sp. z o.o.

5.1.  Lotto: LOT-0003
Titolo: Sprzedaż nadwyżek
Descrizione: c. Zadanie 3 - zakup energii elektrycznej przez Zamawiających i ich jednostki 
organizacyjne o łącznym szacunkowym wolumenie 2 295,500 MWh oraz sprzedaż energii o 
łącznym szacunkowym wolumenie 210,400 MWh w okresie dostaw, tj. od dnia 01.01.2027 
roku do dnia 31.12.2027 roku – ilość energii dostarczona do sieci będzie sprzedawana przez 
Zamawiającego na rzecz Wykonawcy.

5.1.1.  Finalità
Natura dell'appalto: Forniture
Classificazione principale (cpv): 09310000 Elettricità
Opzioni: 
Descrizione delle opzioni: 20% wolumenu będącego przedmiotem postępowania. Realizacja 
prawa wynikającego z opcji odbywała się będzie w sposób automatyczny poprzez zużycie 
energii przez poszczególne PPE i ich jej późniejsze rozliczanie przez Wykonawcę. 
Zamówienie objęte prawem opcji Wykonawca będzie zobowiązany wykonać po uprzednim 
otrzymaniu od Zamawiającego zawiadomienia, że zamierza z prawa opcji skorzystać, 
zawierającego zakres świadczenia przysługującego Zamawiającemu w ramach 
przedmiotowego uprawnienia. Zawiadomienie o skorzystaniu z prawa opcji Zamawiający jest 
zobowiązany przesłać nie później niż w terminie 30 dni przed upływem okresu obowiązywania 
Umowy.

5.1.2.  Luogo di esecuzione
Paese: Polonia
Ovunque nel paese in questione
Informazioni supplementari: Oświęcimski (PL21A), Bielski (PL225), Rybnicki (PL227), 
Krakowski (PL214)

5.1.3.  Durata stimata
Data di inizio: 01/01/2027
Data di fine durata: 31/12/2027

5.1.4.  Rinnovo
Rinnovi massimi: 0
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5.1.5.  Valore
Valore stimato al netto dell'IVA: 1 652 760,00 PLN

5.1.6.  Informazioni generali
Partecipazione riservata: 
La partecipazione non è riservata.
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto è soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): sì
Informazioni supplementari: 1. Na podstawie art. 112 ustawy Pzp Zamawiający określa 
warunki udziału w postępowaniu dotyczące: 1) zdolności do występowania w obrocie 
gospodarczym: Zamawiający nie określa warunku w ww. zakresie; 2) uprawnień do 
prowadzenia określonej działalności gospodarczej lub zawodowej, jeśli wynika to z odrębnych 
przepisów: Wykonawca spełni warunek jeżeli posiada aktualną koncesję na prowadzenie 
działalności gospodarczej w zakresie obrotu energią elektryczną wydaną przez Prezesa 
Urzędu Regulacji Energetyki; 3) sytuacji ekonomicznej lub finansowej: Zamawiający uzna 
warunek za spełniony, jeżeli Wykonawca wykaże, że posiada środki finansowe lub zdolność 
kredytową w wysokości nie mniejszej niż 1 000 000,00 zł. W przypadku Wykonawców 
występujących wspólnie warunek zostanie spełniony jeżeli suma środków poszczególnych 
Wykonawców wykaże kwotę wskazaną powyżej. W przypadku wykazania przez Wykonawcę 
wartości w walucie innej niż PLN Zamawiający dokona przeliczenia tej wartości na PLN 
według średniego kursu Narodowego Banku Polskiego obowiązującego w dniu publikacji 
ogłoszenia o zamówieniu w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej. Jeżeli w tym dniu NBP 
nie opublikuje tabeli kursów średnich, zastosowany zostanie ostatni średni kurs NBP 
opublikowany przed tym dniem; 4) zdolności technicznej lub zawodowej: Zamawiający uzna 
warunek dotyczący zdolności technicznej lub zawodowej za spełniony, jeżeli Wykonawca 
wykaże dla każdego Zadania, że w okresie ostatnich 3 lat przed upływem terminu składania 
ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie, należycie wykonał 
lub wykonuje: co najmniej dwie dostawy energii elektrycznej, z których każda obejmowała 
dostawę co najmniej 1 000 MWh energii elektrycznej w okresie nie dłuższym niż 12 kolejnych 
miesięcy. W przypadku dostaw nadal wykonywanych Zamawiający uzna warunek za 
spełniony wyłącznie w zakresie części dostawy faktycznie zrealizowanej do upływu terminu 
składania ofert, przy czym zrealizowana część każdej z wykazywanych dostaw musi 
obejmować co najmniej 1 000 MWh energii elektrycznej w okresie nie dłuższym niż 12 
kolejnych miesięcy. Przez jedną dostawę Zamawiający rozumie dostawę realizowaną na 
podstawie jednej umowy. W przypadku Wykonawców występujących wspólnie warunek 
zostanie spełniony jeżeli Wykonawcy łącznie spełnią warunek. 2. Warunek dotyczący 
uprawnień do prowadzenia określonej działalności gospodarczej lub zawodowej, jest 
spełniony, jeżeli co najmniej jeden z Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie 
zamówienia posiada uprawnienia do prowadzenia określonej działalności gospodarczej lub 
zawodowej i zrealizuje dostawy do których realizacji te uprawnienia są wymagane. 3. W 
przypadku, o którym mowa w ust. 2 Wykonawcy wspólnie ubiegających się o udzielenie 
zamówienia zobligowani są do złożenia wraz z ofertą oświadczenia, o którym mowa w art. 117 
ust. 4 Pzp., tj. oświadczenia, z którego wynika, które dostawy wykonają poszczególni 
Wykonawcy, o treści Załącznika nr 5 do SWZ. 4. W przypadku Wykonawców wspólnie 
ubiegających się o udzielenie zamówienia, żaden z nich nie może podlegać wykluczeniu na 
podstawie art. 108 ust. 1 Pzp. 5. Każdy z Wykonawców wspólnie ubiegających się o 
udzielenie zamówienia podlega odrębnej ocenie w zakresie wszystkich podstaw wykluczenia 
przewidzianych w rozdziale 6 SWZ oraz mających zastosowanie zakazów wynikających z 
przepisów sankcyjnych. 6. Każdy z tych Wykonawców składa odrębny JEDZ oraz wymagane 
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oświadczenia dotyczące przepisów sankcyjnych. Dokumenty potwierdzające brak podstaw 
wykluczenia składane są odrębnie dla każdego Wykonawcy, z uwzględnieniem ustawowych 
zasad posługiwania się certyfikatem oraz przypadków odstąpienia od żądania dokumentów.

5.1.9.  Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Documento di gara

5.1.10.  Criteri di aggiudicazione
Criterio: 
Tipo: Prezzo
Nome: Cena
Descrizione: Punktacja w kryterium cena zostanie przydzielona wg wzoru: Wartość oferty 
najniższej podzielonej przez wartość oferty badanej, następnie pomnożona przez 100, a 
następnie pomnożona przez 1 co równa się wartość punktowa dla badanej oferty, z 
dokładnością do dwóch miejsc po przecinku.
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 100

5.1.11.  Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: polacco
Indirizzo dei documenti di gara: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1403074

5.1.12.  Condizioni di appalto
Modalità di presentazione: 
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1403074
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: polacco
Catalogo elettronico: Non consentita
Descrizione della garanzia finanziaria: Wadium 10 000 zł.
Termine per il ricevimento delle offerte: 20/11/2026 11:00:00 (UTC+01:00) ora dell'Europa 
centrale, ora legale dell'Europa occidentale
Durata durante la quale l'offerta deve rimanere valida: 50 Giorni
Informazioni sull'apertura pubblica delle offerte: 
Data di apertura: 20/11/2026 11:10:00 (UTC+01:00) ora dell'Europa centrale, ora legale 
dell'Europa occidentale
Informazioni supplementari: Termin związania ofertą określony datą: 2027-01-09
Condizioni contrattuali: 
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Fatturazione elettronica: Obbligatoria
Si farà ricorso all'ordinazione elettronica: no
Sarà utilizzato il pagamento elettronico: sì

5.1.15.  Tecniche
Accordo quadro: 
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione: 
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16.  Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Krajowa Izba Odwoławcza
Informazioni sui termini per il riesame: 1. Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1403074
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1403074
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jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej 2. 
Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia 
lub wobec treści dokumentów zamówienia, wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji 
ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów 
zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt. 
6 i 7 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej 
staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego 
wniesienia, 4. Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej określone są w 
Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: Energia Optimum sp. z o.o.
Organizzazione alla quale rivolgersi per l'accesso offline ai documenti di gara: Energia 
Optimum sp. z o.o.
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso: 
Krajowa Izba Odwoławcza
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: Energia Optimum sp. z o.o.
Organizzazione che tratta le offerte: Energia Optimum sp. z o.o.

8. Organizzazioni

8.1.  ORG-0001
Nome ufficiale: Krajowa Izba Odwoławcza
Numero di registrazione: 5262239325
Indirizzo postale: ul. Postępu 17a
Località: Warszawa
Codice postale: 02-676
Suddivisione del paese (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Paese: Polonia
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telefono: 224587840
Indirizzo internet: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Ruoli di questa organizzazione: 
Organizzazione competente per i ricorsi
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso

8.1.  ORG-0002
Nome ufficiale: Energia Optimum sp. z o.o.
Numero di registrazione: 9372645436
Indirizzo postale: Zaciszna 8/9
Località: Jaworze
Codice postale: 43-384
Suddivisione del paese (NUTS): Bielski (PL225)
Paese: Polonia
E-mail: leszek.rojczyk@eopt.pl
Telefono: +48601066162
Indirizzo internet: https://eopt.pl
Ruoli di questa organizzazione: 
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
Organizzazione alla quale rivolgersi per l'accesso offline ai documenti di gara
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione

mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
mailto:leszek.rojczyk@eopt.pl
https://eopt.pl
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Organizzazione che tratta le offerte

8.1.  ORG-0003
Nome ufficiale: BASENY WISŁA SPÓŁKA Z OGRANICZONĄ ODPOWIEDZIALNOŚCIĄ
Numero di registrazione: 5482682229
Indirizzo postale: ul. Olimpijska 1A
Località: Wisła
Codice postale: 43-460
Suddivisione del paese (NUTS): Bielski (PL225)
Paese: Polonia
E-mail: biuro@parkwodnybasenywisla.pl
Telefono: 798048509
Indirizzo internet: https://parkwodnybasenywisla.pl/
Indirizzo per lo scambio di informazioni (URL): https://platformazakupowa.pl/transakcja
/1403074
Profilo del committente: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1403074
Ruoli di questa organizzazione: 
Committente

8.1.  ORG-0004
Nome ufficiale: Centrum Kultury i Biblioteki w Kornowacu
Numero di registrazione: 6392030558
Indirizzo postale: ul. Zacisze 27B
Località: Kornowac
Codice postale: 44-285
Suddivisione del paese (NUTS): Rybnicki (PL227)
Paese: Polonia
E-mail: ckib@kornowac.pl
Telefono: 32 430 12 09
Indirizzo internet: https://ckib.kornowac.pl/kontakt
Ruoli di questa organizzazione: 
Committente

8.1.  ORG-0005
Nome ufficiale: DOM KULTURY W KOZACH
Numero di registrazione: 9371551905
Indirizzo postale: ul. Krakowska 2
Località: Kozy
Codice postale: 43-340
Suddivisione del paese (NUTS): Bielski (PL225)
Paese: Polonia
E-mail: domkultury@dk.kozy.pl
Telefono: 33 8180311
Indirizzo internet: https://domkultury.kozy.pl/
Ruoli di questa organizzazione: 
Committente

8.1.  ORG-0006
Nome ufficiale: GMINA BESTWINA
Numero di registrazione: 6521708710
Indirizzo postale: ul. Krakowska 111

mailto:biuro@parkwodnybasenywisla.pl
https://parkwodnybasenywisla.pl/
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1403074
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1403074
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1403074
mailto:ckib@kornowac.pl
https://ckib.kornowac.pl/kontakt
mailto:domkultury@dk.kozy.pl
https://domkultury.kozy.pl/
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Località: Bestwina
Codice postale: 43-512
Suddivisione del paese (NUTS): Bielski (PL225)
Paese: Polonia
E-mail: info@bestwina.pl
Telefono: 32 215 77 00
Indirizzo internet: https://bestwina.pl
Ruoli di questa organizzazione: 
Committente

8.1.  ORG-0007
Nome ufficiale: GMINA BRENNA
Numero di registrazione: 5482432567
Indirizzo postale: ul. Wyzwolenia 77
Località: Brenna
Codice postale: 43-438
Suddivisione del paese (NUTS): Bielski (PL225)
Paese: Polonia
E-mail: poczta@brenna.org.pl
Telefono: 33 853 62 22
Indirizzo internet: https://brenna.org.pl/
Ruoli di questa organizzazione: 
Committente

8.1.  ORG-0008
Nome ufficiale: GMINA BRZESZCZE
Numero di registrazione: 5492197470
Indirizzo postale: ul. Kościelna 4
Località: Brzeszcze
Codice postale: 32-620
Suddivisione del paese (NUTS): Oświęcimski (PL21A)
Paese: Polonia
E-mail: gmina@brzeszcze.pl
Telefono: 32 772 85 00
Indirizzo internet: https://brzeszcze.eu
Ruoli di questa organizzazione: 
Committente

8.1.  ORG-0009
Nome ufficiale: GMINA CHEŁMEK
Numero di registrazione: 5492197441
Indirizzo postale: ul. Krakowska 11
Località: Chełmek
Codice postale: 32-660
Suddivisione del paese (NUTS): Oświęcimski (PL21A)
Paese: Polonia
E-mail: urzadmiejski@chelmek.pl
Telefono: 33 844 90 00
Indirizzo internet: https://chelmek.pl/
Ruoli di questa organizzazione: 
Committente

mailto:info@bestwina.pl
https://bestwina.pl
mailto:poczta@brenna.org.pl
https://brenna.org.pl/
mailto:gmina@brzeszcze.pl
https://brzeszcze.eu
mailto:urzadmiejski@chelmek.pl
https://chelmek.pl/
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8.1.  ORG-0010
Nome ufficiale: GMINA CHYBIE
Numero di registrazione: 5482614334
Indirizzo postale: ul. Bielska 78
Località: Chybie
Codice postale: 43-520
Suddivisione del paese (NUTS): Bielski (PL225)
Paese: Polonia
E-mail: organizacja@chybie.pl
Telefono: 33 856 10 96
Indirizzo internet: https://chybie.pl/
Ruoli di questa organizzazione: 
Committente

8.1.  ORG-0011
Nome ufficiale: MIASTO CIESZYN
Numero di registrazione: 5482404950
Indirizzo postale: Rynek 1
Località: Cieszyn
Codice postale: 43-400
Suddivisione del paese (NUTS): Bielski (PL225)
Paese: Polonia
E-mail: urzad@um.cieszyn.pl
Telefono: 33 479 42 00
Indirizzo internet: https://www.cieszyn.pl/
Ruoli di questa organizzazione: 
Committente

8.1.  ORG-0012
Nome ufficiale: GMINA CZECHOWICE-DZIEDZICE
Numero di registrazione: 6521713295
Indirizzo postale: Plac Jana Pawła II 1
Località: Czechowice-Dziedzice
Codice postale: 43-502
Suddivisione del paese (NUTS): Bielski (PL225)
Paese: Polonia
E-mail: um@um.czechowice-dziedzice.pl
Telefono: 32 214 71 10
Indirizzo internet: https://czechowice-dziedzice.pl
Ruoli di questa organizzazione: 
Committente

8.1.  ORG-0013
Nome ufficiale: GMINA DĘBOWIEC
Numero di registrazione: 5482376202
Indirizzo postale: ul. Katowicka 6
Località: Dębowiec
Codice postale: 43-426
Suddivisione del paese (NUTS): Bielski (PL225)
Paese: Polonia

mailto:organizacja@chybie.pl
https://chybie.pl/
mailto:urzad@um.cieszyn.pl
https://www.cieszyn.pl/
mailto:um@um.czechowice-dziedzice.pl
https://czechowice-dziedzice.pl
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E-mail: debowiec@debowiec.cieszyn.pl
Telefono: 33 856 22 41
Indirizzo internet: https://debowiec.cieszyn.pl/
Ruoli di questa organizzazione: 
Committente

8.1.  ORG-0014
Nome ufficiale: GMINA GASZOWICE
Numero di registrazione: 6423184223
Indirizzo postale: ul. Rydułtowska 2
Località: Gaszowice
Codice postale: 44-293
Suddivisione del paese (NUTS): Rybnicki (PL227)
Paese: Polonia
E-mail: ug@gaszowice.pl
Telefono: 32 432 71 40
Indirizzo internet: https://www.gaszowice.pl/kontakt.html
Ruoli di questa organizzazione: 
Committente

8.1.  ORG-0015
Nome ufficiale: GMINA GILOWICE
Numero di registrazione: 5532492928
Indirizzo postale: ul. Krakowska 40
Località: Gilowice
Codice postale: 34-322
Suddivisione del paese (NUTS): Bielski (PL225)
Paese: Polonia
E-mail: uggilowice@gilowice.pl
Telefono: 33 865 30 20
Indirizzo internet: https://gilowice.pl/
Ruoli di questa organizzazione: 
Committente

8.1.  ORG-0016
Nome ufficiale: GMINA GODÓW
Numero di registrazione: 6471704413
Indirizzo postale: ul. 1 Maja 53
Località: Godów
Codice postale: 44-340
Suddivisione del paese (NUTS): Rybnicki (PL227)
Paese: Polonia
E-mail: gmina@godow.pl
Telefono: 32 476 50 65
Indirizzo internet: https://www.godow.pl/
Ruoli di questa organizzazione: 
Committente

8.1.  ORG-0017
Nome ufficiale: GMINA HAŻLACH
Numero di registrazione: 5482404973

mailto:debowiec@debowiec.cieszyn.pl
https://debowiec.cieszyn.pl/
mailto:ug@gaszowice.pl
https://www.gaszowice.pl/kontakt.html
mailto:uggilowice@gilowice.pl
https://gilowice.pl/
mailto:gmina@godow.pl
https://www.godow.pl/


774005-2026 Page 29/49

Indirizzo postale: ul. Główna 57
Località: Hażlach
Codice postale: 43-419
Suddivisione del paese (NUTS): Bielski (PL225)
Paese: Polonia
E-mail: ug@hazlach.pl
Telefono: 33 856 94 79
Indirizzo internet: https://samorzad.gov.pl/web/gmina-hazlach
Ruoli di questa organizzazione: 
Committente

8.1.  ORG-0018
Nome ufficiale: GMINA I MIASTO CZERWIONKA-LESZCZYNY
Numero di registrazione: 6420009726
Indirizzo postale: ul. Parkowa 9
Località: Czerwionka-Leszczyny
Codice postale: 44-230
Suddivisione del paese (NUTS): Rybnicki (PL227)
Paese: Polonia
E-mail: ka@czerwionka-leszczyny.com.pl
Telefono: 32 429 59 11
Indirizzo internet: https://www.czerwionka-leszczyny.pl/urzad/kontakt
Ruoli di questa organizzazione: 
Committente

8.1.  ORG-0019
Nome ufficiale: GMINA JASIENICA
Numero di registrazione: 9372634680
Indirizzo postale: ul. Strumieńska 60
Località: Jasienica
Codice postale: 43-385
Suddivisione del paese (NUTS): Bielski (PL225)
Paese: Polonia
E-mail: sekretariat@jasienica.pl
Telefono: 33 472 62 00
Indirizzo internet: https://jasienica.pl
Ruoli di questa organizzazione: 
Committente

8.1.  ORG-0020
Nome ufficiale: GMINA JAWORZE
Numero di registrazione: 9372648357
Indirizzo postale: ul. Zdrojowa 82
Località: Jaworze
Codice postale: 43-384
Suddivisione del paese (NUTS): Bielski (PL225)
Paese: Polonia
E-mail: sekretariat@jaworze.pl
Telefono: 33 828 66 00
Indirizzo internet: https://www.jaworze.pl
Ruoli di questa organizzazione: 

mailto:ug@hazlach.pl
https://samorzad.gov.pl/web/gmina-hazlach
mailto:ka@czerwionka-leszczyny.com.pl
https://www.czerwionka-leszczyny.pl/urzad/kontakt
mailto:sekretariat@jasienica.pl
https://jasienica.pl
mailto:sekretariat@jaworze.pl
https://www.jaworze.pl
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Committente

8.1.  ORG-0021
Nome ufficiale: GMINA JEJKOWICE
Numero di registrazione: 6423184393
Indirizzo postale: ul. Główna 38A
Località: Jejkowice
Codice postale: 44-290
Suddivisione del paese (NUTS): Rybnicki (PL227)
Paese: Polonia
E-mail: ug@jejkowice.pl
Telefono: 32 430 20 02
Indirizzo internet: https://jejkowice.pl/
Ruoli di questa organizzazione: 
Committente

8.1.  ORG-0022
Nome ufficiale: GMINA KORNOWAC
Numero di registrazione: 6391979757
Indirizzo postale: ul. Raciborska 48
Località: Kornowac
Codice postale: 44-285
Suddivisione del paese (NUTS): Rybnicki (PL227)
Paese: Polonia
E-mail: urzad@kornowac.pl
Telefono: 32 430 10 37
Indirizzo internet: https://bip.kornowac.pl/dane
Ruoli di questa organizzazione: 
Committente

8.1.  ORG-0023
Nome ufficiale: GMINA KOZY
Numero di registrazione: 9372653016
Indirizzo postale: ul. Krakowska 4
Località: Kozy
Codice postale: 43-340
Suddivisione del paese (NUTS): Bielski (PL225)
Paese: Polonia
E-mail: ug@kozy.pl
Telefono: 33 829 86 50
Indirizzo internet: https://kozy.pl/
Ruoli di questa organizzazione: 
Committente

8.1.  ORG-0024
Nome ufficiale: GMINA KRZANOWICE
Numero di registrazione: 6391988851
Indirizzo postale: ul. Morawska 5
Località: Krzanowice
Codice postale: 47-470
Suddivisione del paese (NUTS): Rybnicki (PL227)

mailto:ug@jejkowice.pl
https://jejkowice.pl/
mailto:urzad@kornowac.pl
https://bip.kornowac.pl/dane
mailto:ug@kozy.pl
https://kozy.pl/
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Paese: Polonia
E-mail: um@krzanowice.pl
Telefono: 32 410 82 02
Indirizzo internet: https://www.krzanowice.pl
Ruoli di questa organizzazione: 
Committente

8.1.  ORG-0025
Nome ufficiale: GMINA KRZYŻANOWICE
Numero di registrazione: 6391986361
Indirizzo postale: ul. Główna 5
Località: Krzyżanowice
Codice postale: 47-450
Suddivisione del paese (NUTS): Rybnicki (PL227)
Paese: Polonia
E-mail: ug@krzyzanowice.pl
Telefono: 32 419 40 50
Indirizzo internet: https://www.krzyzanowice.pl
Ruoli di questa organizzazione: 
Committente

8.1.  ORG-0026
Nome ufficiale: GMINA KUŹNIA RACIBORSKA
Numero di registrazione: 6391002778
Indirizzo postale: ul. Słowackiego 4
Località: Kuźnia Raciborska
Codice postale: 47-420
Suddivisione del paese (NUTS): Rybnicki (PL227)
Paese: Polonia
E-mail: poczta@kuzniaraciborska.pl
Telefono: 32 419 14 17
Indirizzo internet: https://kuzniaraciborska.pl
Ruoli di questa organizzazione: 
Committente

8.1.  ORG-0027
Nome ufficiale: GMINA LUBOMIA
Numero di registrazione: 6471704471
Indirizzo postale: ul. Szkolna 1
Località: Lubomia
Codice postale: 44-360
Suddivisione del paese (NUTS): Rybnicki (PL227)
Paese: Polonia
E-mail: lubomia@lubomia.pl
Telefono: 32 451 61 28
Indirizzo internet: https://lubomia.pl
Ruoli di questa organizzazione: 
Committente

8.1.  ORG-0028
Nome ufficiale: GMINA LYSKI

mailto:um@krzanowice.pl
https://www.krzanowice.pl
mailto:ug@krzyzanowice.pl
https://www.krzyzanowice.pl
mailto:poczta@kuzniaraciborska.pl
https://kuzniaraciborska.pl
mailto:lubomia@lubomia.pl
https://lubomia.pl
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Numero di registrazione: 6423190005
Indirizzo postale: ul. Dworcowa 1 A
Località: Lyski
Codice postale: 44-295
Suddivisione del paese (NUTS): Rybnicki (PL227)
Paese: Polonia
E-mail: kancelaria@lyski.pl
Telefono: 32 430 00 51
Indirizzo internet: https://lyski.pl/
Ruoli di questa organizzazione: 
Committente

8.1.  ORG-0029
Nome ufficiale: GMINA ŁĘKAWICA
Numero di registrazione: 5532462904
Indirizzo postale: ul. Wspólna 24
Località: Łękawica
Codice postale: 34-321
Suddivisione del paese (NUTS): Bielski (PL225)
Paese: Polonia
E-mail: sekretariat@lekawica.com.pl
Telefono: 33 865 16 01
Indirizzo internet: https://lekawica.com.pl/
Ruoli di questa organizzazione: 
Committente

8.1.  ORG-0030
Nome ufficiale: GMINA NĘDZA
Numero di registrazione: 6391967777
Indirizzo postale: ul. Jana III Sobieskiego 5
Località: Nędza
Codice postale: 47-440
Suddivisione del paese (NUTS): Rybnicki (PL227)
Paese: Polonia
E-mail: ug@nedza.pl
Telefono: 32 410 20 18
Indirizzo internet: https://bip.slaskie.pl/jednostki/urzad-gminy-nedza.html
Ruoli di questa organizzazione: 
Committente

8.1.  ORG-0031
Nome ufficiale: GMINA PCIM
Numero di registrazione: 6811355131
Indirizzo postale: 563
Località: Pcim
Codice postale: 32-432
Suddivisione del paese (NUTS): Krakowski (PL214)
Paese: Polonia
E-mail: sekretariat@pcim.pl
Telefono: 12 274 80 50
Indirizzo internet: https://urzad.gminapcim.pl

mailto:kancelaria@lyski.pl
https://lyski.pl/
mailto:sekretariat@lekawica.com.pl
https://lekawica.com.pl/
mailto:ug@nedza.pl
https://bip.slaskie.pl/jednostki/urzad-gminy-nedza.html
mailto:sekretariat@pcim.pl
https://urzad.gminapcim.pl
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Ruoli di questa organizzazione: 
Committente

8.1.  ORG-0032
Nome ufficiale: GMINA PIETROWICE WIELKIE
Numero di registrazione: 6391006339
Indirizzo postale: ul. Szkolna 5
Località: Pietrowice Wielkie
Codice postale: 47-480
Suddivisione del paese (NUTS): Rybnicki (PL227)
Paese: Polonia
E-mail: mieszkania@pietrowicewielkie.pl
Telefono: 32 419 80 75
Indirizzo internet: https://www.pietrowicewielkie.pl
Ruoli di questa organizzazione: 
Committente

8.1.  ORG-0033
Nome ufficiale: GMINA PORĄBKA
Numero di registrazione: 9372667573
Indirizzo postale: ul. Krakowska 3
Località: Porąbka
Codice postale: 43-353
Suddivisione del paese (NUTS): Bielski (PL225)
Paese: Polonia
E-mail: ors@porabka.pl
Telefono: 33 827 28 10
Indirizzo internet: https://www.porabka.pl/
Ruoli di questa organizzazione: 
Committente

8.1.  ORG-0034
Nome ufficiale: GMINA RUDNIK
Numero di registrazione: 6392003366
Indirizzo postale: ul. Kozielska 1
Località: Rudnik
Codice postale: 47-411
Suddivisione del paese (NUTS): Rybnicki (PL227)
Paese: Polonia
E-mail: urzad@gmina-rudnik.pl
Telefono: 32 605 91 00
Indirizzo internet: https://gmina-rudnik.pl
Ruoli di questa organizzazione: 
Committente

8.1.  ORG-0035
Nome ufficiale: GMINA SKOCZÓW
Numero di registrazione: 5482404967
Indirizzo postale: Rynek 1
Località: Skoczów
Codice postale: 43-430

mailto:mieszkania@pietrowicewielkie.pl
https://www.pietrowicewielkie.pl
mailto:ors@porabka.pl
https://www.porabka.pl/
mailto:urzad@gmina-rudnik.pl
https://gmina-rudnik.pl


774005-2026 Page 34/49

Suddivisione del paese (NUTS): Bielski (PL225)
Paese: Polonia
E-mail: um@um.skoczow.pl
Telefono: 33 853 38 54
Indirizzo internet: https://www.skoczow.pl/
Ruoli di questa organizzazione: 
Committente

8.1.  ORG-0036
Nome ufficiale: GMINA STRUMIEŃ
Numero di registrazione: 5482405010
Indirizzo postale: Rynek 4
Località: Strumień
Codice postale: 43-246
Suddivisione del paese (NUTS): Bielski (PL225)
Paese: Polonia
E-mail: sekretariat@um.strumien.pl
Telefono: 33 854 08 00
Indirizzo internet: https://strumien.pl/
Ruoli di questa organizzazione: 
Committente

8.1.  ORG-0037
Nome ufficiale: GMINA SUŁKOWICE
Numero di registrazione: 6811036147
Indirizzo postale: ul. Rynek 1
Località: Sułkowice
Codice postale: 32-440
Suddivisione del paese (NUTS): Bielski (PL225)
Paese: Polonia
E-mail: sulkowice@sulkowice.pl
Telefono: 12 273 20 75
Indirizzo internet: https://urzad.sulkowice.pl
Ruoli di questa organizzazione: 
Committente

8.1.  ORG-0038
Nome ufficiale: GMINA SZCZYRK
Numero di registrazione: 9372653068
Indirizzo postale: ul. Beskidzka 4
Località: Szczyrk
Codice postale: 43-370
Suddivisione del paese (NUTS): Bielski (PL225)
Paese: Polonia
E-mail: sekretariat@szczyrk.pl
Telefono: 33 829 50 00
Indirizzo internet: https://szczyrk.pl
Ruoli di questa organizzazione: 
Committente

8.1.  ORG-0039

mailto:um@um.skoczow.pl
https://www.skoczow.pl/
mailto:sekretariat@um.strumien.pl
https://strumien.pl/
mailto:sulkowice@sulkowice.pl
https://urzad.sulkowice.pl
mailto:sekretariat@szczyrk.pl
https://szczyrk.pl
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Nome ufficiale: GMINA ŚWIERKLANY
Numero di registrazione: 6421018555
Indirizzo postale: ul. Kościelna 85
Località: Świerklany
Codice postale: 44-266
Suddivisione del paese (NUTS): Rybnicki (PL227)
Paese: Polonia
E-mail: ug@swierklany.pl
Telefono: 32 432 75 00
Indirizzo internet: https://swierklany.pl/
Ruoli di questa organizzazione: 
Committente

8.1.  ORG-0040
Nome ufficiale: GMINA TOKARNIA
Numero di registrazione: 6811304607
Indirizzo postale: 380
Località: Tokarnia
Codice postale: 32-436
Suddivisione del paese (NUTS): Krakowski (PL214)
Paese: Polonia
E-mail: sekretariat@tokarnia.info.pl
Telefono: 12 274 70 22
Indirizzo internet: https://tokarnia.info.pl
Ruoli di questa organizzazione: 
Committente

8.1.  ORG-0041
Nome ufficiale: GMINA WILAMOWICE
Numero di registrazione: 9372638755
Indirizzo postale: ul. Rynek 1
Località: Wilamowice
Codice postale: 43-330
Suddivisione del paese (NUTS): Bielski (PL225)
Paese: Polonia
E-mail: ug@wilamowice.pl
Telefono: 33 812 94 30
Indirizzo internet: https://ug.wilamowice.pl/
Ruoli di questa organizzazione: 
Committente

8.1.  ORG-0042
Nome ufficiale: GMINA WILKOWICE
Numero di registrazione: 9372632468
Indirizzo postale: ul. Wyzwolenia 25
Località: Wilkowice
Codice postale: 43-365
Suddivisione del paese (NUTS): Bielski (PL225)
Paese: Polonia
E-mail: sekretariat@wilkowice.pl
Telefono: 33 499 00 77

mailto:ug@swierklany.pl
https://swierklany.pl/
mailto:sekretariat@tokarnia.info.pl
https://tokarnia.info.pl
mailto:ug@wilamowice.pl
https://ug.wilamowice.pl/
mailto:sekretariat@wilkowice.pl
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Indirizzo internet: https://wilkowice.pl
Ruoli di questa organizzazione: 
Committente

8.1.  ORG-0043
Nome ufficiale: GMINA WISŁA
Numero di registrazione: 5482405659
Indirizzo postale: pl. Bogumiła Hoffa 3
Località: Wisła
Codice postale: 43-460
Suddivisione del paese (NUTS): Bielski (PL225)
Paese: Polonia
E-mail: um@wisla.pl
Telefono: 33 855 24 25
Indirizzo internet: https://wisla.pl/
Ruoli di questa organizzazione: 
Committente

8.1.  ORG-0044
Nome ufficiale: GMINA WIŚNIOWA
Numero di registrazione: 6811381938
Indirizzo postale: 441
Località: Wiśniowa
Codice postale: 32-412
Suddivisione del paese (NUTS): Krakowski (PL214)
Paese: Polonia
E-mail: info@wisniowa.malopolska.pl
Telefono: 12 372 44 10
Indirizzo internet: https://wisniowa.malopolska.pl
Ruoli di questa organizzazione: 
Committente

8.1.  ORG-0045
Nome ufficiale: Gminne Centrum Biblioteczno-Kulturalne w Krzanowicach
Numero di registrazione: 6392029058
Indirizzo postale: ul. Zawadzkiego 3
Località: Krzanowice
Codice postale: 47-470
Suddivisione del paese (NUTS): Rybnicki (PL227)
Paese: Polonia
E-mail: gcbk@krzanowice.pl
Telefono: 32 410 80 46
Indirizzo internet: https://www.krzanowice.pl/asp/core/informacje-ogolne%2C637
Ruoli di questa organizzazione: 
Committente

8.1.  ORG-0046
Nome ufficiale: GMINNE CENTRUM KULTURY, SPORTU I TURYSTYKI W GODOWIE
Numero di registrazione: 6472465235
Indirizzo postale: ul. 1 Maja 93
Località: Godów

https://wilkowice.pl
mailto:um@wisla.pl
https://wisla.pl/
mailto:info@wisniowa.malopolska.pl
https://wisniowa.malopolska.pl
mailto:gcbk@krzanowice.pl
https://www.krzanowice.pl/asp/core/informacje-ogolne%2C637
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Codice postale: 44-340
Suddivisione del paese (NUTS): Rybnicki (PL227)
Paese: Polonia
E-mail: gmina@godow.pl
Telefono: 32 476 56 30
Indirizzo internet: https://gck.godow.pl/
Ruoli di questa organizzazione: 
Committente

8.1.  ORG-0047
Nome ufficiale: "GMINNE PRZEDSIĘBIORSTWO WODOCIĄGÓW I KANALIZACJI" SPÓŁKA 
Z OGRANICZONĄ ODPOWIEDZIALNOŚCIĄ
Numero di registrazione: 6390015023
Indirizzo postale: ul. Raciborska 45
Località: Kuźnia Raciborska
Codice postale: 47-420
Suddivisione del paese (NUTS): Rybnicki (PL227)
Paese: Polonia
E-mail: biuro@gpwik.pl
Telefono: 32 418 90 27
Indirizzo internet: https://gpwik.pl/kontakt
Ruoli di questa organizzazione: 
Committente

8.1.  ORG-0048
Nome ufficiale: GMINNY OŚRODEK KULTURY W JASIENICY
Numero di registrazione: 9371606753
Indirizzo postale: ul. Modrzewiowa 12
Località: Jasienica
Codice postale: 43-385
Suddivisione del paese (NUTS): Bielski (PL225)
Paese: Polonia
E-mail: gok@gokjasienica.pl
Telefono: 33 821 20 56
Indirizzo internet: https://www.gokjasienica.pl/
Ruoli di questa organizzazione: 
Committente

8.1.  ORG-0049
Nome ufficiale: GMINNY OŚRODEK KULTURY, SPORTU I REKREACJI W LUBOMI
Numero di registrazione: 6472099925
Indirizzo postale: ul. Adama Mickiewicza 4
Località: Lubomia
Codice postale: 44-360
Suddivisione del paese (NUTS): Rybnicki (PL227)
Paese: Polonia
E-mail: gok@lubomia.pl
Telefono: 32 451 60 94
Indirizzo internet: https://lubomia.pl/katalog/732/gminny-osrodek-kultury-sportu-i-rekreacji-w-
lubomi
Ruoli di questa organizzazione: 

mailto:gmina@godow.pl
https://gck.godow.pl/
mailto:biuro@gpwik.pl
https://gpwik.pl/kontakt
mailto:gok@gokjasienica.pl
https://www.gokjasienica.pl/
mailto:gok@lubomia.pl
https://lubomia.pl/katalog/732/gminny-osrodek-kultury-sportu-i-rekreacji-w-lubomi
https://lubomia.pl/katalog/732/gminny-osrodek-kultury-sportu-i-rekreacji-w-lubomi
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Committente

8.1.  ORG-0050
Nome ufficiale: Gminny Ośrodek Turystyki i Promocji w Rudach
Numero di registrazione: 6392012767
Indirizzo postale: ul. Szkolna 1
Località: Rudy
Codice postale: 47-430
Suddivisione del paese (NUTS): Rybnicki (PL227)
Paese: Polonia
E-mail: kontakt@kolejkarudy.pl
Telefono: 500 282 732
Indirizzo internet: https://kolejkarudy.pl/
Ruoli di questa organizzazione: 
Committente

8.1.  ORG-0051
Nome ufficiale: INSTYTUT DZIEDZICTWA I DIALOGU - ŁAŹNIA MOSZCZENICA
Numero di registrazione: 6332245278
Indirizzo postale: ul. Towarowa 7
Località: Jastrzębie-Zdrój
Codice postale: 44-338
Suddivisione del paese (NUTS): Rybnicki (PL227)
Paese: Polonia
E-mail: poczta@laznia.jastrzebie.pl
Telefono: 32 440 81 77
Indirizzo internet: https://lazniamoszczenica.pl/
Ruoli di questa organizzazione: 
Committente

8.1.  ORG-0052
Nome ufficiale: JASTRZĘBIE-ZDRÓJ - MIASTO NA PRAWACH POWIATU
Numero di registrazione: 6332216615
Indirizzo postale: Aleja Józefa Piłsudskiego 60
Località: Jastrzębie-Zdrój
Codice postale: 44-335
Suddivisione del paese (NUTS): Rybnicki (PL227)
Paese: Polonia
E-mail: miasto@um.jastrzebie.pl
Telefono: 32 478 51 00
Indirizzo internet: https://www.jastrzebie.pl/
Ruoli di questa organizzazione: 
Committente

8.1.  ORG-0053
Nome ufficiale: KOMENDA POWIATOWA PAŃSTWOWEJ STRAŻY POŻARNEJ W 
WADOWICACH
Numero di registrazione: 5512134410
Indirizzo postale: ul. Błonie 1C
Località: Wadowice
Codice postale: 34-100

mailto:kontakt@kolejkarudy.pl
https://kolejkarudy.pl/
mailto:poczta@laznia.jastrzebie.pl
https://lazniamoszczenica.pl/
mailto:miasto@um.jastrzebie.pl
https://www.jastrzebie.pl/
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Suddivisione del paese (NUTS): Oświęcimski (PL21A)
Paese: Polonia
E-mail: kppspwadowice@malopolskie.straz.gov.pl
Telefono: 47 831 76 00
Indirizzo internet: https://www.gov.pl/web/kppsp-wadowice
Ruoli di questa organizzazione: 
Committente

8.1.  ORG-0054
Nome ufficiale: MIASTO USTROŃ
Numero di registrazione: 5482407434
Indirizzo postale: Rynek 1
Località: Ustroń
Codice postale: 43-450
Suddivisione del paese (NUTS): Bielski (PL225)
Paese: Polonia
E-mail: biuropodawcze@ustron.pl
Telefono: 33 857 93 00
Indirizzo internet: https://ustron.pl/
Ruoli di questa organizzazione: 
Committente

8.1.  ORG-0055
Nome ufficiale: MIEJSKA BIBLIOTEKA PUBLICZNA W JASTRZĘBIU-ZDROJU
Numero di registrazione: 6330009556
Indirizzo postale: ul. Wielkopolska 1 A
Località: Jastrzębie-Zdrój
Codice postale: 44-335
Suddivisione del paese (NUTS): Rybnicki (PL227)
Paese: Polonia
E-mail: biblioteka@biblioteka.jastrzebie.pl
Telefono: 32 471 76 97
Indirizzo internet: https://www.biblioteka.jastrzebie.pl/
Ruoli di questa organizzazione: 
Committente

8.1.  ORG-0056
Nome ufficiale: MIEJSKI OŚRODEK KULTURY, PROMOCJI I INFORMACJI IM. JANA 
WIĘZIKA
Numero di registrazione: 5470087774
Indirizzo postale: ul. Beskidzka 106
Località: Szczyrk
Codice postale: 43-370
Suddivisione del paese (NUTS): Bielski (PL225)
Paese: Polonia
E-mail: promocja@szczyrk.pl
Telefono: 33 817 86 36
Indirizzo internet: https://szczyrk.pl/mokpii
Ruoli di questa organizzazione: 
Committente

mailto:kppspwadowice@malopolskie.straz.gov.pl
https://www.gov.pl/web/kppsp-wadowice
mailto:biuropodawcze@ustron.pl
https://ustron.pl/
mailto:biblioteka@biblioteka.jastrzebie.pl
https://www.biblioteka.jastrzebie.pl/
mailto:promocja@szczyrk.pl
https://szczyrk.pl/mokpii
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8.1.  ORG-0057
Nome ufficiale: MIEJSKI OŚRODEK KULTURY W CZERWIONCE-LESZCZYNACH
Numero di registrazione: 6422675410
Indirizzo postale: ul. Wolności 2
Località: Czerwionka-Leszczyny
Codice postale: 44-230
Suddivisione del paese (NUTS): Rybnicki (PL227)
Paese: Polonia
E-mail: sekretariat@mokcl.pl
Telefono: 32 431 16 34
Indirizzo internet: https://mokcl.pl/kontakt/
Ruoli di questa organizzazione: 
Committente

8.1.  ORG-0058
Nome ufficiale: MIEJSKI ZAKŁAD KOMUNIKACJI SPÓŁKA Z OGRANICZONĄ 
ODPOWIEDZIALNOŚCIĄ
Numero di registrazione: 5492361248
Indirizzo postale: ul. Stanisławy Leszczyńskiej 7
Località: Oświęcim
Codice postale: 32-600
Suddivisione del paese (NUTS): Oświęcimski (PL21A)
Paese: Polonia
E-mail: mzk@mzk.oswiecim.pl
Telefono: 33 843 17 40
Indirizzo internet: https://www.mzk.oswiecim.pl
Ruoli di questa organizzazione: 
Committente

8.1.  ORG-0059
Nome ufficiale: OCHOTNICZA STRAŻ POŻARNA W ŁAZACH
Numero di registrazione: 9372243962
Indirizzo postale: 300
Località: Łazy
Codice postale: 43-386
Suddivisione del paese (NUTS): Bielski (PL225)
Paese: Polonia
E-mail: osp.lazy@gmail.com
Telefono: 533 940 540
Indirizzo internet: https://www.facebook.com/p/OSP-%C5%81azy-100064582153666/
Ruoli di questa organizzazione: 
Committente

8.1.  ORG-0060
Nome ufficiale: OCHOTNICZA STRAŻ POŻARNA W GRODŹCU ŚLĄSKIM
Numero di registrazione: 9372237708
Località: Grodziec
Codice postale: 43-386
Suddivisione del paese (NUTS): Bielski (PL225)
Paese: Polonia
E-mail: sekretariat@jasienica.pl

mailto:sekretariat@mokcl.pl
https://mokcl.pl/kontakt/
mailto:mzk@mzk.oswiecim.pl
https://www.mzk.oswiecim.pl
mailto:osp.lazy@gmail.com
https://www.facebook.com/p/OSP-%C5%81azy-100064582153666/
mailto:sekretariat@jasienica.pl
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Telefono: 33 472 62 00
Indirizzo internet: https://www.facebook.com/ospgrodziec/
Ruoli di questa organizzazione: 
Committente

8.1.  ORG-0061
Nome ufficiale: OCHOTNICZA STRAŻ POŻARNA W IŁOWNICY
Numero di registrazione: 9372230356
Indirizzo postale: 153
Località: Iłownica
Codice postale: 43-394
Suddivisione del paese (NUTS): Bielski (PL225)
Paese: Polonia
E-mail: straz.ilownica@gmail.com
Telefono: 667 348 658
Indirizzo internet: https://www.facebook.com/p/Osp-I%C5%82ownica-100064321314585/
Ruoli di questa organizzazione: 
Committente

8.1.  ORG-0062
Nome ufficiale: OCHOTNICZA STRAŻ POŻARNA W RUDZICY
Numero di registrazione: 9372238174
Indirizzo postale: 324
Località: Rudzica
Codice postale: 43-394
Suddivisione del paese (NUTS): Bielski (PL225)
Paese: Polonia
E-mail: osp.rudzica@op.pl
Telefono: 33 815 27 10
Indirizzo internet: https://www.facebook.com/OspRudzica112/
Ruoli di questa organizzazione: 
Committente

8.1.  ORG-0063
Nome ufficiale: OCHOTNICZA STRAŻ POŻARNA W WIESZCZĘTACH
Numero di registrazione: 9372279262
Indirizzo postale: 145
Località: Wieszczęta
Codice postale: 43-386
Suddivisione del paese (NUTS): Bielski (PL225)
Paese: Polonia
E-mail: ospwieszczeta27@gmail.com
Telefono: 515 283 710
Indirizzo internet: https://www.facebook.com/wieszczetaosp/
Ruoli di questa organizzazione: 
Committente

8.1.  ORG-0064
Nome ufficiale: OŚRODEK KULTURY W BRZESZCZACH
Numero di registrazione: 6521027832
Indirizzo postale: ul. Narutowicza 1

https://www.facebook.com/ospgrodziec/
mailto:straz.ilownica@gmail.com
https://www.facebook.com/p/Osp-I%C5%82ownica-100064321314585/
mailto:osp.rudzica@op.pl
https://www.facebook.com/OspRudzica112/
mailto:ospwieszczeta27@gmail.com
https://www.facebook.com/wieszczetaosp/
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Località: Brzeszcze
Codice postale: 32-620
Suddivisione del paese (NUTS): Oświęcimski (PL21A)
Paese: Polonia
E-mail: sekretariat@ok.brzeszcze.pl
Telefono: 32 211 14 90
Indirizzo internet: https://ok.brzeszcze.pl
Ruoli di questa organizzazione: 
Committente

8.1.  ORG-0065
Nome ufficiale: MUZEUM KULTURY WILAMOWSKIEJ W WILAMOWICACH
Numero di registrazione: 9372761970
Indirizzo postale: ul. Więźniów Oświęcimia 19
Località: Wilamowice
Codice postale: 43-330
Suddivisione del paese (NUTS): Bielski (PL225)
Paese: Polonia
E-mail: muzeum@wilamowice.pl
Telefono: 33 499 90 20
Indirizzo internet: https://muzeum.wilamowice.pl/
Ruoli di questa organizzazione: 
Committente

8.1.  ORG-0066
Nome ufficiale: OŚRODEK PROMOCJI, KULTURY I SPORTU GMINY BRENNA
Numero di registrazione: 5482434081
Indirizzo postale: ul. Malinowa 2B
Località: Brenna
Codice postale: 43-438
Suddivisione del paese (NUTS): Bielski (PL225)
Paese: Polonia
E-mail: opkis@brenna.org.pl
Telefono: 33 853 65 50
Indirizzo internet: https://turysta.brenna.org.pl/pl/osrodek-promocji-kultury-i-sportu-gminy-
brenna
Ruoli di questa organizzazione: 
Committente

8.1.  ORG-0067
Nome ufficiale: POWIAT BIELSKI
Numero di registrazione: 9372185644
Indirizzo postale: ul. Piastowska 40
Località: Bielsko-Biała
Codice postale: 43-300
Suddivisione del paese (NUTS): Bielski (PL225)
Paese: Polonia
E-mail: kancelaria@powiat.bielsko.pl
Telefono: 33 813 69 00
Indirizzo internet: https://powiat.bielsko.pl
Ruoli di questa organizzazione: 

mailto:sekretariat@ok.brzeszcze.pl
https://ok.brzeszcze.pl
mailto:muzeum@wilamowice.pl
https://muzeum.wilamowice.pl/
mailto:opkis@brenna.org.pl
https://turysta.brenna.org.pl/pl/osrodek-promocji-kultury-i-sportu-gminy-brenna
https://turysta.brenna.org.pl/pl/osrodek-promocji-kultury-i-sportu-gminy-brenna
mailto:kancelaria@powiat.bielsko.pl
https://powiat.bielsko.pl
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Committente

8.1.  ORG-0068
Nome ufficiale: POWIAT CIESZYŃSKI
Numero di registrazione: 5482604548
Indirizzo postale: ul. Bobrecka 29
Località: Cieszyn
Codice postale: 43-400
Suddivisione del paese (NUTS): Bielski (PL225)
Paese: Polonia
E-mail: sekretariat@powiat.cieszyn.pl
Telefono: 33 477 71 44
Indirizzo internet: https://powiat.cieszyn.pl/
Ruoli di questa organizzazione: 
Committente

8.1.  ORG-0069
Nome ufficiale: POWIAT MYŚLENICKI
Numero di registrazione: 6811692325
Indirizzo postale: ul. Mikołaja Reja 13
Località: Myślenice
Codice postale: 32-400
Suddivisione del paese (NUTS): Krakowski (PL214)
Paese: Polonia
E-mail: starostwo@myslenicki.pl
Telefono: 12 274 97 40
Indirizzo internet: https://myslenicki.pl
Ruoli di questa organizzazione: 
Committente

8.1.  ORG-0070
Nome ufficiale: POWIAT OŚWIĘCIMSKI
Numero di registrazione: 5492197501
Indirizzo postale: ul. Stanisława Wyspiańskiego 10
Località: Oświęcim
Codice postale: 32-602
Suddivisione del paese (NUTS): Oświęcimski (PL21A)
Paese: Polonia
E-mail: starostwo@powiat.oswiecim.pl
Telefono: 33 844 96 00
Indirizzo internet: https://powiat.oswiecim.pl
Ruoli di questa organizzazione: 
Committente

8.1.  ORG-0071
Nome ufficiale: POWIAT RACIBORSKI
Numero di registrazione: 6391982788
Indirizzo postale: Plac Stefana Okrzei 4
Località: Racibórz
Codice postale: 47-400
Suddivisione del paese (NUTS): Bielski (PL225)

mailto:sekretariat@powiat.cieszyn.pl
https://powiat.cieszyn.pl/
mailto:starostwo@myslenicki.pl
https://myslenicki.pl
mailto:starostwo@powiat.oswiecim.pl
https://powiat.oswiecim.pl
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Paese: Polonia
E-mail: sekretariat@powiatraciborski.pl
Telefono: 32 459 73 04
Indirizzo internet: https://bip.powiatraciborski.pl/starostwo_powiatowe/kontakt.html
Ruoli di questa organizzazione: 
Committente

8.1.  ORG-0072
Nome ufficiale: POWIAT RYBNICKI
Numero di registrazione: 6423197094
Indirizzo postale: ul. 3 Maja 31
Località: Rybnik
Codice postale: 44-200
Suddivisione del paese (NUTS): Rybnicki (PL227)
Paese: Polonia
E-mail: kancelaria@starostwo.rybnik.pl
Telefono: 32 422 83 00
Indirizzo internet: https://starostwo.rybnik.pl/kontakt/
Ruoli di questa organizzazione: 
Committente

8.1.  ORG-0073
Nome ufficiale: POWIAT WADOWICKI
Numero di registrazione: 5512129478
Indirizzo postale: ul. Stefana Batorego 2
Località: Wadowice
Codice postale: 34-100
Suddivisione del paese (NUTS): Oświęcimski (PL21A)
Paese: Polonia
E-mail: biuro@powiatwadowicki.pl
Telefono: 33 873 42 00
Indirizzo internet: https://powiatwadowicki.pl/
Ruoli di questa organizzazione: 
Committente

8.1.  ORG-0074
Nome ufficiale: POWIAT WODZISŁAWSKI
Numero di registrazione: 6472175218
Indirizzo postale: ul. Bogumińska 2
Località: Wodzisław Śląski
Codice postale: 44-300
Suddivisione del paese (NUTS): Rybnicki (PL227)
Paese: Polonia
E-mail: starostwo@powiatwodzislawski.pl
Telefono: 32 453 97 10
Indirizzo internet: https://bip.powiatwodzislawski.pl/
Ruoli di questa organizzazione: 
Committente

8.1.  ORG-0075
Nome ufficiale: POWIATOWY DOM KULTURY W RACIBORZU

mailto:sekretariat@powiatraciborski.pl
https://bip.powiatraciborski.pl/starostwo_powiatowe/kontakt.html
mailto:kancelaria@starostwo.rybnik.pl
https://starostwo.rybnik.pl/kontakt/
mailto:biuro@powiatwadowicki.pl
https://powiatwadowicki.pl/
mailto:starostwo@powiatwodzislawski.pl
https://bip.powiatwodzislawski.pl/
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Numero di registrazione: 6392036733
Indirizzo postale: ul. Pawła Stalmacha 12
Località: Racibórz
Codice postale: 47-400
Suddivisione del paese (NUTS): Rybnicki (PL227)
Paese: Polonia
E-mail: sekretariat@pdkraciborz.pl
Telefono: 32 415 23 28
Indirizzo internet: https://pdkraciborz.pl/
Ruoli di questa organizzazione: 
Committente

8.1.  ORG-0076
Nome ufficiale: POWIATOWY URZĄD PRACY
Numero di registrazione: 6391741694
Indirizzo postale: ul. Klasztorna 6
Località: Racibórz
Codice postale: 47-400
Suddivisione del paese (NUTS): Rybnicki (PL227)
Paese: Polonia
E-mail: sekretariat@pup-raciborz.pl
Telefono: 32 415 45 50
Indirizzo internet: https://raciborz.praca.gov.pl/
Ruoli di questa organizzazione: 
Committente

8.1.  ORG-0077
Nome ufficiale: POWIATOWY URZĄD PRACY
Numero di registrazione: 6472209785
Indirizzo postale: ul. Józefa Michalskiego 12
Località: Wodzisław Śląski
Codice postale: 44-300
Suddivisione del paese (NUTS): Rybnicki (PL227)
Paese: Polonia
E-mail: sekretariat@pup-wodzislaw.pl
Telefono: 32 459 29 80
Indirizzo internet: https://wodzislawslaski.praca.gov.pl/
Ruoli di questa organizzazione: 
Committente

8.1.  ORG-0078
Nome ufficiale: PRZEDSIĘBIORSTWO KOMUNALNE "KOMBEST" SPÓŁKA Z 
OGRANICZONĄ ODPOWIEDZIALNOŚCIĄ
Numero di registrazione: 6521339483
Indirizzo postale: ul. Młyńska 20
Località: Kaniów
Codice postale: 43-512
Suddivisione del paese (NUTS): Bielski (PL225)
Paese: Polonia
E-mail: pkkombest@wp.pl
Telefono: 32 215 73 59

mailto:sekretariat@pdkraciborz.pl
https://pdkraciborz.pl/
mailto:sekretariat@pup-raciborz.pl
https://raciborz.praca.gov.pl/
mailto:sekretariat@pup-wodzislaw.pl
https://wodzislawslaski.praca.gov.pl/
mailto:pkkombest@wp.pl
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Indirizzo internet: https://pkkombest.pl/
Ruoli di questa organizzazione: 
Committente

8.1.  ORG-0079
Nome ufficiale: PRZEDSIĘBIORSTWO KOMUNALNE SPÓŁKA Z OGRANICZONĄ 
ODPOWIEDZIALNOŚCIĄ
Numero di registrazione: 6392003030
Indirizzo postale: ul. Nad Suminą 2
Località: Nędza
Codice postale: 47-440
Suddivisione del paese (NUTS): Rybnicki (PL227)
Paese: Polonia
E-mail: kontakt@pknedza.pl
Telefono: 32 410 20 98
Indirizzo internet: https://www.pknedza.pl/
Ruoli di questa organizzazione: 
Committente

8.1.  ORG-0080
Nome ufficiale: PRZEDSIĘBIORSTWO KOMUNIKACJI MIEJSKIEJ W CZECHOWICACH-
DZIEDZICACH SPÓŁKA Z OGRANICZONĄ ODPOWIEDZIALNOŚCIĄ
Numero di registrazione: 6521723715
Indirizzo postale: ul. Michała Drzymały 16
Località: Czechowice-Dziedzice
Codice postale: 43-502
Suddivisione del paese (NUTS): Bielski (PL225)
Paese: Polonia
E-mail: pkm@pkm.czechowice-dziedzice.pl
Telefono: 32 215 91 78
Indirizzo internet: https://pkmczdz.pl
Ruoli di questa organizzazione: 
Committente

8.1.  ORG-0081
Nome ufficiale: PRZEDSIĘBIORSTWO WODOCIĄGÓW I KANALIZACJI SPÓŁKA Z 
OGRANICZONĄ ODPOWIEDZIALNOŚCIĄ
Numero di registrazione: 6392008872
Indirizzo postale: ul. Zawadzkiego 5
Località: Krzanowice
Codice postale: 47-470
Suddivisione del paese (NUTS): Rybnicki (PL227)
Paese: Polonia
E-mail: pwik@krzanowice.pl
Telefono: 324147401
Indirizzo internet: https://pwik.krzanowice.pl
Ruoli di questa organizzazione: 
Committente

8.1.  ORG-0082
Nome ufficiale: SAMODZIELNY GMINNY ZAKŁAD OPIEKI ZDROWOTNEJ W JAWORZU

https://pkkombest.pl/
mailto:kontakt@pknedza.pl
https://www.pknedza.pl/
mailto:pkm@pkm.czechowice-dziedzice.pl
https://pkmczdz.pl
mailto:pwik@krzanowice.pl
https://pwik.krzanowice.pl
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Numero di registrazione: 9372181801
Indirizzo postale: ul. Lecznicza 272
Località: Jaworze
Codice postale: 43-384
Suddivisione del paese (NUTS): Bielski (PL225)
Paese: Polonia
E-mail: info@osrodekjaworze.com
Telefono: 504 203 107
Indirizzo internet: https://osrodekjaworze.com/
Ruoli di questa organizzazione: 
Committente

8.1.  ORG-0083
Nome ufficiale: SAMODZIELNY GMINNY ZAKŁAD OPIEKI ZDROWOTNEJ W JASIENICY
Numero di registrazione: 9372174178
Indirizzo postale: ul. Zdrowotna 4
Località: Jasienica
Codice postale: 43-385
Suddivisione del paese (NUTS): Bielski (PL225)
Paese: Polonia
E-mail: kierownik@sgzozjasienica.pl
Telefono: 33 815 32 83
Indirizzo internet: https://sgzozjasienica.pl
Ruoli di questa organizzazione: 
Committente

8.1.  ORG-0084
Nome ufficiale: SAMODZIELNY PUBLICZNY ZAKŁAD LECZNICTWA AMBULATORYJNEGO 
Z SIEDZIBĄ W KRZYŻANOWICACH
Numero di registrazione: 6391764005
Indirizzo postale: ul. Wyzwolenia 1
Località: Krzyżanowice
Codice postale: 47-450
Suddivisione del paese (NUTS): Rybnicki (PL227)
Paese: Polonia
E-mail: biuro@spzla-krzyzanowice.pl
Telefono: 32 419 40 53
Indirizzo internet: https://www.spzla-krzyzanowice.pl
Ruoli di questa organizzazione: 
Committente

8.1.  ORG-0085
Nome ufficiale: SAMODZIELNY PUBLICZNY ZAKŁAD OPIEKI ZDROWOTNEJ W BESTWINIE
Numero di registrazione: 6521593359
Indirizzo postale: ul. Szkolna 6
Località: Bestwina
Codice postale: 43-512
Suddivisione del paese (NUTS): Rybnicki (PL227)
Paese: Polonia
E-mail: spzoz@bestwina.pl
Telefono: 322157118

mailto:info@osrodekjaworze.com
https://osrodekjaworze.com/
mailto:kierownik@sgzozjasienica.pl
https://sgzozjasienica.pl
mailto:biuro@spzla-krzyzanowice.pl
https://www.spzla-krzyzanowice.pl
mailto:spzoz@bestwina.pl
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Indirizzo internet: https://osrodekzdrowiabestwina.pl/
Ruoli di questa organizzazione: 
Committente

8.1.  ORG-0086
Nome ufficiale: SPÓŁDZIELNIA SOCJALNA WISŁA OTWARTA TURYSTYCZNIE
Numero di registrazione: 5482673762
Indirizzo postale: pl. Bogumiła Hoffa 3
Località: Wisła
Codice postale: 43-460
Suddivisione del paese (NUTS): Bielski (PL225)
Paese: Polonia
E-mail: informacja@wisla.pl
Telefono: 33 855 34 56
Indirizzo internet: https://wisla-otwarta-turystycznie.pl/
Ruoli di questa organizzazione: 
Committente

8.1.  ORG-0087
Nome ufficiale: WIŚLAŃSKIE CENTRUM KULTURY
Numero di registrazione: 5481166690
Indirizzo postale: pl. Bogumiła Hoffa 3A
Località: Wisła
Codice postale: 43-460
Suddivisione del paese (NUTS): Bielski (PL225)
Paese: Polonia
E-mail: kultura@wisla.pl
Telefono: 33 855 29 67
Indirizzo internet: https://kultura.wisla.pl/
Ruoli di questa organizzazione: 
Committente

8.1.  ORG-0088
Nome ufficiale: "ZAKŁAD GOSPODARKI KOMUNALNEJ W CIESZYNIE SPÓŁKA Z 
OGRANICZONĄ ODPOWIEDZIALNOŚCIĄ"
Numero di registrazione: 5482606754
Indirizzo postale: ul. Słowicza 59
Località: Cieszyn
Codice postale: 43-400
Suddivisione del paese (NUTS): Bielski (PL225)
Paese: Polonia
E-mail: zgk@zgk.cieszyn.pl
Telefono: 33 479 41 00
Indirizzo internet: https://zgk.cieszyn.pl/
Ruoli di questa organizzazione: 
Committente

8.1.  ORG-0089
Nome ufficiale: ZESPÓŁ PLACÓWEK OŚWIATOWYCH W KOBIELNIKU
Numero di registrazione: 6811772432
Indirizzo postale: 84

https://osrodekzdrowiabestwina.pl/
mailto:informacja@wisla.pl
https://wisla-otwarta-turystycznie.pl/
mailto:kultura@wisla.pl
https://kultura.wisla.pl/
mailto:zgk@zgk.cieszyn.pl
https://zgk.cieszyn.pl/
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Località: Kobielnik
Codice postale: 32-412
Suddivisione del paese (NUTS): Krakowski (PL214)
Paese: Polonia
E-mail: sekretariat@kobielnik.edu.pl
Telefono: 12 2714018
Indirizzo internet: https://www.kobielnik.edu.pl/
Ruoli di questa organizzazione: 
Committente

8.1.  ORG-0090
Nome ufficiale: OCHOTNICZA STRAŻ POŻARNA W MIĘDZYRZECZU DOLNYM
Numero di registrazione: 9372083866
Località: Międzyrzecze Dolne
Codice postale: 43-392
Suddivisione del paese (NUTS): Bielski (PL225)
Paese: Polonia
E-mail: ospmiedzyrzecze.dolne@op.pl
Telefono: 508 307 281
Indirizzo internet: https://www.facebook.com/people/OSP-Mi%C4%99dzyrzecze-DOLNE
/100065162731945/
Ruoli di questa organizzazione: 
Committente

8.1.  ORG-0000
Nome ufficiale: Publications Office of the European Union
Numero di registrazione: PUBL
Località: Luxembourg
Codice postale: 2417
Suddivisione del paese (NUTS): Luxembourg (LU000)
Paese: Lussemburgo
E-mail: ted@publications.europa.eu
Telefono: +352 29291
Indirizzo internet: https://op.europa.eu
Ruoli di questa organizzazione: 
TED eSender

Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: 59ea3d67-0f8c-4a22-abe0-e098613d4847  -  01
Tipo di formulario: Gara
Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione – regime ordinario
Sottotipo di avviso: 16
Data di trasmissione dell'avviso: 04/11/2026 22:20:36 (UTC+00:00) ora dell'Europa 
occidentale, GMT
Lingue in cui il presente avviso è ufficialmente disponibile: polacco
Numero di pubblicazione dell'avviso: 774005-2026
Numero dell'edizione della GU S: 216/2026
Data di pubblicazione: 06/11/2026

mailto:sekretariat@kobielnik.edu.pl
https://www.kobielnik.edu.pl/
mailto:ospmiedzyrzecze.dolne@op.pl
https://www.facebook.com/people/OSP-Mi%C4%99dzyrzecze-DOLNE/100065162731945/
https://www.facebook.com/people/OSP-Mi%C4%99dzyrzecze-DOLNE/100065162731945/
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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